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Brata.
Ceski spisal V. Stulec, poslovenil Leop. Gorenee (Podgoriéan).

I.

V zvoniku pri Devici Mariji vGentu je odbilo
sedem. No¢na tema se je bhila Ze razgernila nad
mestom; v mestu po hisah in po ulicah je bilo fe
prav Zivo, v samostanu pri sv. Petru pa je Ze vla-
dala noéna tihota. To je bilo tisti veder pred vsemi
svetniki.

Iz cerkve Matere BoZje drug za drugim gredé
menihi, ki so ta dan na vecer vsak nekoliko ur iz-
povedovali. Z Bogom spravljeni spokorniki — ni jih
bilo malo ta dan -— mirnoseréno zapuséajo cerkev,
zdaj ta zdaj ta. Ker naposled nikogar ni bilo veé
za spoved, odidejo v svoje samotne izbice tudi neu-
trudljivi duhovni.

Cerkev sv. Petra je bila pred slehernim veli-
kim praznikom do devetih zveter odperta, zaté da
je vsak delavec in rokodelec utegnil priti k sv. spo-
vedi. Ta dan pa Ze po osmih ni bilo nikogar veé;
ali duhovni so vendar ¢akali Se do poldevetih, potlej
s0 pa vsi odsli iz cerkve, le eden ne: duhoven
Ambroz je #e ostal v svojej spovednici. Ta me-
nih je bil $e le pred nekoliko leti priSel iz Laskega.
Ker je imel prav od svetega Oceta in od svojih bra-
tov v Rimu priporoéilno pismo, vzeli so ga v samo-
stan pri sv. Petru, kjer je v zaZelenem zavetji oprav-
ljal svojo sveto sluzbo. r



Ker je bil prijazen, vnet, poniZen, in ker je
Jjubil svoje brate, imeli so ga vsi menihi radi. Po-
sebna poboZnost in tiha neutrudna goreénost ste ga
prikupili ljubezni vseh vernih. Sicer pa so vse nje-
gove lastnosti, vsa njegova djanja in nehanja bla-
taka, da mu nihée ni mogel zavidati velikega spio
Stovanja, ki mu ga je ljudstvo skazovalo.

Spovednica, ki je duhoven Ambroz v njej éa-
kal gresnikov, stala je v kotu na desnej strani v enej
stranskih kapel. Obraz na oltarji — Odresenik na
krizu ~— ta je prical, da je to kapela sv. Kriza. Pred
oltarjem je visela svetilnica, lila bledo svetlobo okoli
in svetila pred spovednico duhovna Ambroza. Vedéna
lu¢ pred velikim oltarjem je razsvitljevala pa cer-
kev Matere Bozje drugod, koder je bilo temno po njej.

Cerkvenec je velikrat prehodil cerkev in po
navadi pregledal stole in vse kote, zaté da me bi
kdo po mnoé¢i ostal v cerkvi. Prifel je tudi v kapelo
k duhovnu AmbroZu; potresel je s tezkimi cerkve-
nimi kljuéi, na znamenje, da bi Sel Ze rad dom.
Duhoven Ambroz, vtopljen v misli, ni ¢ul cerkvenca,
da hodi po cerkvi, sklenil je bil do navadne ure
ostati v cerkvi. Ker je cerkvenec videl, da se spo-
vednik ne gane iz spovednice, stopi nekoliko blize
in opomni ga, da Zive dufe ni ve¢ danes za spoved.

pLoterpite z menoj, dragi brat Sedul!* poprosi
menih. ,Kdo vé, ne mara pride se kdo, morda je
delo zakesnilo koga ali pa vestna priprava na spo-
ved. Bolelo bi ga, ko bi moral domi nespovédan. Do
desetih ostanem ti, potlej pa, prosim, pridite zapirat®.

Cerkvenec je odsel, duhoven AmbroZz pa se je
zameknil v ¢lovesko slepost in v neizmerno Dozjo
dobrotljivost. Sveta tihota, ¢aravna temnota v sve-
tiséu in korenita znanost ¢loveske kerhkosti, ¢love-
8kih hib in grehov, — vse to je v verno premislje-
vanje pogreznilo njegovo dufo. Bogabojeéi dulioven
premislja BoZje pote, serce mu kipi v nebesa, klice
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Boga na pomoé, prosi ga, da bi mu prizanesel gréhe,
da hi ga razsvetlil z modrostjo sv. Duha, da bi se
usmilil ubogih gresnikov, da bhi spovedancem serca
napolnil z neugasljivo gore¢nostjo, njegovo pa s
sveto poterpezljivostjo in z ocinsko dobrotljivostjo
in ljubeznijo.

Ali na enkrat nekdo s silo odpre cerkvena
vrata, je na liliko zopet zapré in bojezljivo zdaj na
desno zdaj na levo stopa k vélikemu oltarju. Ali
zar v kapeli sv. Kriza ga je drugam zvabil. Hitro,
kakor bi mu bil kdo za petami, tako je pribezal v
kapelo in planil k spovednici.

Ko bi bil duhoven AmbroZ nogel videti, gotovo
bi hil lehko spoznal, da ne i$ée spovednika ta ¢lo-
vek, ampak zavetja. Bogaboje¢i duhoven je menil:
gre$nik hiti, zatd da bi olajSal svoje bolno serce;
torej je z ocetovsko ljubeznijo dal mu znamenje,
da ga rad spové in zaceli rane njegove duse.

»Cestiti ode!* vzdihne prislec, tresel se je ves
kakor prot in zopet umolknil.

Duhoven zaéne moliti za gresnika, z milim
glasom je vrode klical Boga na usmiljenje, da bi se
gresnik popolnoma in spokorno spovedal vseh gre-
hov. Ko je bil odmolil, potlej ga je z ljubezujivim
glasom zopet povabil k spovedi. ,Olajsajte, dragi
moj brat!* djal mu je, ,olajSajte si veést. Jaz ca-
kam va$e spovedi: razodenite mi odkritosercuo in
neprestraseno svoje grehe!®

#All svoje grehe!?® zacudi se tujec. ,Jaz ni-
sem prisel k spovedi®.

»Ali niste prisli k spovedi?* vprasa duhoven.
»Kaj bi pa radi tukaj, kaj prijatelj?*

»Oh duhovni oc¢e, sluzabnik Bozji! nsmilite se
me !“ zaéne prositi nesreénef. ,Beri¢i me lové, za
petami so mi Ze. Cerkvena vrata niso bila Se za-
klenjena, zaté sem pribezal v sveti§ée — in rad bi
se skril tukaj v spovednico®.



»Ali tu vas najdejo®, prestrasen odverne AmbroZ.

»,Oh, ofe, usmiljeni sluzabnik! usmilite se me
vendar!® z boje¢im glasom vzdihne revez. ,Otmite
mi dufo! Vse vam razodenem, razodenem grozne
grehe. — Oh, moj greh! — Ko bi le videli mi v
serce in vedeli, kaj mi leZi na dusi!®

sNe obupajte, dragi sin!* odverne zopet z lju-
beznjivim glasom duhoven. Lejte, Bog je pravicen,
njegova usmiljenost je neizmerna. ,Le upajte, pri-
porocdite se svojemu OdreSeniku in Bog se vas usmili,
Gospod vam odpusti!®

»Ali ni takega greha na svetu, ki ga Bog ni-
koli ne prizanese?“ popraSa nesrecnez ,Pa oh
joj? cakite! Ze so tu — Ze slisim njihove glasove
— oh, zdaj sem pa izgubljen. Oce, smilite se, otmite
mi duso ¥

Res so pred cerkvijo topotali konji in her-
méli Jjudjé.

»Ne bojte se, dragi sin!“ potolazi ga duhoven
Ambroz. ,Ostanite pri spovednici. Verjemite, na tem
svetem mestu se vam ni¢ ne prigodi. Ako si pa ho-
dete ranjeno serce olajsati s skesano spovedjo, jaz
vas seréno rad spovem. Le zaénite v imenn BoZjem*,

»Ol, ne vém*, odverne nesre¢neZ, ,ali se bo-
dem mogel spovedati ali ne. Mnogo 1ét je %e, od-
kar se nisem nikoli ve¢ spovedal. Verh tega se mi
pa senjalo ni o tem, zaté se tudi zdaj misem pri-
pravil. . . .©

Duhoven mu je s serénimi besedami razla-
gal, kako velika je Bozja usmiljenost; svaril ga je,
naj se ne mudi, naj se kmalo iznebi svojih grehov. V
tem se odprd velika cerkvena vrata — derhal oro-
zenih beridev prihrumi v svetiS¢e. Z njimi je prislo
nekoliko menihov, ti so imeli svetilnice s seboj.

»lu ga ne najdete*, djal je predstojnik, k
oltarju priSedsi z vojiéaki in beriéi. ,Duhovna Am-
broZa in kako dugo, ki se mu spoveduje, paé — sicer
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pa ne najdete Zive duSe v naSej cerkvi. Ali po-
veljnik se ne zméni za to; ukazal je svojim ljudém,
naj vso cerkev skerbno pregledajo. ,Pred nekoliko
minutami so ga Se blizo videli grofa®, djal je,
otedaj ne more biti dale¢. Za gotovo vém, da se
je skril ali v cerkev ali pa v samostan“. — Temu
prepri¢anju oholega stotnika se ni hilo mogode
ustaviti.

Duhovni so pokleknili po klopéh, vojséaki in
beri¢i pa zaZgé svetilnice in zaéné preiskovati stole
in kote po vsej cerkvi.

Nesre¢ni clovek, ki so ga iskali, ta je klecal
pri spovednici pred duhovnom AmbroZem in bal in
tresel se, 8¢ ¢udno, da ni umerl od samega strahi.
Beri¢i so se blizali tudi kapeli — revezu se je zdelo,
da so mu Ze za petami, zaté sc je Se bolj stiskal
v kot v spovednici. Ta stragni trenotek tudi du-
hovna Ambroza zgrabi strah zastran neznanega ne-
sreéneza: gotovo je bil zapazil, da sc orozniki bli-
#ajo cel6 kapeli. Jasna svitloba je iz svetilnice
svetila na oltar in razsvetljevala vsak koticek.
Sreéa, da je ubogi preganjanec kleéal na strani v
temi. Beri¢i so prisli ze v kapélo, za njimi je ko-
rakal stotnik; za stotnikom in poleg njega so sto-
pali vojSéaki, nekteri z ostrimi sabljami v rokah,
nekteri pa s svetilnicami na drogih. Le nekoliko
trenotkov %e, pa bi preganjanec bil beri¢em v pes-
téh, toda duhoven v spovednici vstane, pogleda ven
in seréno vprada, kdo se upa tako derzno rogoviliti
po” hii BoZjej, da sluzabnika veénega Usmiljenca
moti v njegovem poslu.

OroZnike je to presunilo. Ko so bili zagledali
Cestitljivo, sivo duhovnovo glavo, ostermeli so vsi,
resni glas BoZjega sluZabnika je zbudil v njih spost-
ljivost. do svetega kraja.

oNekega hudodelea iS¢emo“, odvernil je na-
¢elnik, ,rad bi ubeZal pravici naSega kralja“. .



»Ne motite naju, gospod!“ reée na to duhoven,
ne motite naju v vaznem svetem poslu!“

OroZniki odidejo. Ko so bili namreé preiskali
vso cerkev, pa niso ni¢ nagli, ods$li so z menihi v
samostan.

Kako je nesretneZu serce utripalo v spoved-
nici, to vsak lehko misli. Leden pot mu je tekel
s ¢ela po obrazu, v smertnih skerbéh mu je serce
burno kipelo, ¢udno da mu ni poknilo, $e dihati se
ni upal nesreénik. Napésled je bilo vse tiho v cerkvi
tako, kakor v grobu. Vélika vrata so zapahnili —
in $e le zdaj se je oddehnil. Tezek kamen se je
zvalil mu s serca. O¢i so mu zalile solze in usta
so koma)j poSepetala oglas hvaleine dufe. ,Hvala
vam, ¢est tljivi siuzabnik veéne Usmiljenosti,* vzdih-
nil je tujec. ,Vi ste moj angelj, vi ste mi oteli svo-
bodo, oteli Zivljenje — in vi zacelite rane moje
vesti“.

»Hvalite Boga!* odverne duhoven. ,Bog vam je
otel Zivljenje, zaté da se spokorite zarad svojih
grehoy — zaté da se olistite od svoje krivice —
da zadostite — poravnate vse'“

»Oh, ¢e se me Bog usmili, rad se bom po-
koril, poravnati pa ne morem svoje pregrehe! Po-
pravka ni lehko poslati na oni svét. Meni le nebo
more prizanesti. Oce! daj mi nekoliko dasa, zdaj
sem preginjen Dovoli, oce in sluzabnik Bo#ji, predno
se za¢nem spovedovati, dovoli, da ti poprej povem
svojo osodo. Ti si mi otel Zivljenje — vedi, kakemu
nesreénezu si bil dobrotljiv.“

»ldi tedaj z menoj“, re¢e duhoven Ambroz.
Kedar se pomir¢ v samostanu, pojdeva od tu — gori
v mojo izbico, Tam mi lehko povés vse, kar le ima
na sercu. Zdaj pa e malo moléiva¥®.

Dobro pol ure sta ostala na mestu; ko je bil
duhoven prepric¢an, da so Ze odSli berié¢i, odpeljal je
‘Preganjanca po koru in'po ozkih shodéh v svojo izbico.
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V samostanu pri sv. Petru je Ze vse tiho
tako, kakor v grobu. Varno so zopet zapahnili vrata
za vojScaki in beri¢i, ki so pred nekoliko minutami
§e herméli in gonili se po mostovzih; predstojnik
in bratje so se umeknili vsak v svojo sobico in
nikogar ni bilo veé, ki bi hil videl, da Ambroz
ne gré sam iz cerkve v svojo izbico.

Sobica cestitljivega oc¢eta Ambreza je bila na
samem na nekem stranskem mostovzu, ki je z ene
strani peljal v kapélo, kjer je bila njegova priljub-
ljena spovednica. Duhoven AmbroZ je imel kljué od
stranskih vrat na tem mostovZu, kajti pervostojnik
mu je bil dovolil, da smé éasi tudi po noéi v kapelo
molit pred oltar najsvetejse Svetosti; ni mu torej
bilo treba, iti skoz1 Zagred ali skozi vélika vrata.
Tedaj je lehko prifel domi tako, da ga ni nihée
videl, domi v izbico, ki preganjancu ni bila ravno
zazeleno zavetje, temveé Zivotna uéilnica.

Ko sta bila prisla v sobo, tujec poklekne in
zatne noge poljubljati ¢estitemu duhovnu. Ali boga-
boje¢i menih ga ljubeznjivo vzdigne od tal, pritisne
k sercu, pokima, naj sede na stol k mizi, zapre
izbico in potlej sede na revno postelj. Zdaj prime
gosta za roko, rad bi hil s prijaznim pogledom in
z ljubeznjivimi besedami upokojil njegove razburkane
misli. To je tujea nekam razvedrilo, in zacel je pri-
povédati tako le:

»Jaz sem plemenitega rodd, ali nesrecen c¢lo-
vek. Rodil sem se v mestu Bregu (Brieg). Moja
rodovina je sploh znana. Vladislav, to ime, dragi
ote, ménim, da ti ni neznano®.

»Vladislav? O paé, znano mi je znano. A kako
je pa tebi ime?“ ginjen poprasa duhoven.

»Jaz sem sin Adolfa van der Opstraten.” odgo-
vori zavzet grésnik.
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»Kaj ne, Viljem ?* pristavi duhoven. ,Viljem,
kaj ne, tako ti je ime?* poprafel je ves raztopljen
sicer tako mirni duhoven AmbroZ.

»Di, Viljem mi je ime,“ odgovori tujee. ,Zdi
se mi, oée duhoven, da me poznai. Ne mara si
poznal tudi moja ruditelja?¢

-1 kaj pa da, sin moj! poznal sem poznal
tvojega Cestitljivega oceta,* odgovori menih mirno.
+A zdaj mi je na misel Sinilo nekaj iz moje mladosti.“

+Oh! zdihnil je revez in oéi zakril z rokami.
»Oh, gorjé mi! Oce! tedaj si poznal mojega Cestitljivega
oc¢eta? Groza me obide vselej, kedar se spomnim, kako
sem onecestil njegovo ime, kako sem skalil svojo vést.
Vém, vérni sluzabnik Bozji, da bi me pahnil od sebe,
ko bi bhil vedel, kak hudobneZ govori s teboj.*

«Ne boj se, dragi moj sin!* odverne oda
AmbroZ; BoZja usmiljenost je neizmérna. Le daki,
jaz ti ohladim Zgolo vest, jaz ti olajSam vernitev
k Bogn — jaz ti pokaZem pot v nebo®.

»Bog ti vernil* mirnejse spregovori ¢ez neko-
liko ¢asa nesreénik. ,Nekoliko lét je tega, kar gori
v meni tako, kakor v plavzi. Tvoje hesede pa so
vendar nebeska rosa, in pojé mojo Zejno duo tako,
kakor dez suho zemljo. Cutim, da me Bog mnode
pozabiti; serce samo me Ze sili, naj ti ser¢éno in
zaupno odkrijem globoke, grozne rane svoje dude'®

»Dvajset 16t je Ze tega, kar me tlac¢i Bozja
kletev. Imel sem samo enega, nckoliko 1ét starSega
brata; ta bi hil po svojem pervorojstvu imel po oéetu
dobiti vse imetje. Ime mu je bilo Feliks. To ti je bil
mladened, zal, kreposten, rad ga je imel vsakdo, kdor
ga je le poznal. Ker je hil razumen, blagoserden,
bogaboje¢, zaté je bhil ponos roditeljema in ljub-
ljenec Bozji. Bojeval je celé poleg svojega kralja in
pokazal svojo vitefko in navduseno junakost; to
ga je prikupilo kralju in nirod ga je slavil zaté.
Oca je bil radosten, mati se je radovala, vsi domadi
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so hili veseli — le jaz sem se skrivaj jezil in vjedal.
Osabnost, lakomnost, zavist vse to mi je vnemalo
serd. Klel sem sreo, zakaj je tako povzdignila
mojega brata, klel sem sebe in svojo osodo, da-si
rés sem sam bil kriv svoje nesrece. Ta vrazja strast
me je tako omamila, da sem pozabil na Boga, na
dobrote in ljubezen, ¢e prav bi bil podedoval Se ved,
nego bi bil potreboval, ko bi hil imel tudi deset
bratov ve¢. Ali nihée ni izvedel, kaj meni vré v
sercu. Zgodaj sem se naundil hliniti. Ta moja jeza se
je skrivala pod plasé bratovske ljubezni. Star sem
bil 25 let takrat, ko mi je dobrotljivi o¢a velel, naj
grem z bratom Feliksom v grad h knezu iz Ovieda:
sel je namre¢ brat snubit njegovo héer, izborno
lepoto na dusi in na telesu. Kak sem bil takrat,
tega bi nikakor ne mogel lehko povédati. Kako sem
se potuhnil, nihée ni spoznal na meni; da, ker sem
se znal mojsterski hliniti, nisem samo kazal, kako
mu zelim sreco, temué tudi z besédami sem jo vosil
sovrazenemu, nedolZznemu bratu.®

»Odsla sva obiskat v grad kneza in hodoco
nevésto. Prav slovesno je mnaji sprejela vsa kneieva
rodovina — v gradu.’ Hrumne veselice in gostije
smo imeli zasnubljencema na cast. Moj brat je bil
vesel, in kakor mu je dobro serce velevalo, ni mi
tajil, kaj ga blaZi in kako se raduje. Njegova za-
snubljenka, Marija pe imenu, lepa kakor -cvetica,
nedolina, bogabojeéa, milostna tako, kakor angelj,
dobrotljiva, ljubeznjiva, njej se je nedolina duda
vnela od diste ljubezni do njega. Jaz sem se zopet
hlinil, da se radujem z bratom vred, ali éém- delj,
tem strasnejSe je kipéla v meni strast, celd misli na
grozno hudodelstvo so vstajale v mojej dusi.®

sZasnubljenca sta se pripravljala Ze na svatbo.
Ali meni na veliko veselje se je zacelo obladiti
nebo nad njim. Najpervo je umerla stara kneginja,
Marijina mati ; zaté so potlej za pol leta odlozili svatho.®
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»V tem moj brat od cesarja Karola dobi po-
sebno poslanstvo, naj gre v Rim k sv. Oéetu zarad
neke vaine okolnosti. Kak drug pot bi bila velika
¢ast to mojemu bratu, zdaj ga pa je ta ukaz uzalil,
da-si je bil kralju hvaleZen za zaupanje. Ni drugade
kazalo, précej odpravi se na pot.”

»DBrat me je nagovoril, da bi $el % njim. To mi
je bilo na hvalo — rad sem ga uslifal. Na poti v
Italijo nama se je dobro godilo. Sv. Odeta sva do-
bila v Boloniji; brat je svoj posel opravil tu tako
urno in dobro, da so ga pohvalili na rimskem
dvoru in na cesarskem, cesar sam ga je pohvalil
V tem je kralj nove ukaze dal, ti so brata prisilili,
da je zopet $el v Rim. Tudi to je bilo meni po
vieci. Dratu je sre¢no teklo vse, in nenadno! povédal
mi je, da se je tudi sreéno steklo in da se Cez
nekoliko dni %e napotiva domi®

Naznanilo o vernitvi v domovino je v mojem
sercu raznetilo skrito strast tako, da je gorece
vsplamenela. ,Ne smé se verniti domi! tako se mi
je oglasala peklenska misel v globinah ¢erne duse,
ki je bila %e prodana v satansko suZnjost. Ali kako
se ga iznebis, da se ni-te ne sproZi sum? Samo to
me je 8e nckako plafilo. Peklenséek mi je Sepetal
v serce, fantazija, ki mi jo je satan obrazil, ponudila
mi je pa orodje.”

»Malo pred odhodom iz Rima naji nek ime-
niten rimski dvornik povabi na gostijo v poletni
grad nekoliko ur dale¢ od mesta. Burna strast mi je
bolj in bolj obla¢ila razum. Legal sem, da sem
bolin, zaté sem odrekel povabilu, samo zaté da
nisem Sel z bratom. Brat je el tedaj sam tjekaj;
dva dneva sem imel dasa, da sem koval svoje
peklenske misli. Pervi dan na veder sem Sel na
sprehod. Grozne misli v glavi in razliéne strasti v
persih so me dervile, da sem napésled del tjé, kjer
med grobljami nekdanje rimske slave bivajo zlo-
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delniki in razbojniki. Poprej nego sem se nadjal,
planeta k meni dva moska strasnega pogleda. Kak
drugi pot bi mwe bila groza presunila, ta ¢as me je
razsvetlila pa radost. Precej sem dal ubojnikoma vse
denarje, kolikor sem jih imel pri sebi, obétal sem
jima verh tega pa Se dobro pladilo. Od same lako-
mnosti so se jima kar zaiskrile oéi; razbojnika sta
razvidela, kam posebno merim. Oh, Bog mi bodi
milostljiv! — a ti, oée, ne pogubi me ! — Jaz, hu-
dobni sin, obljubil sem tema ubojivcema lepo Stevilo
cekinov, ako mi priseZeta, da me ne izdata in da
umorita mojega brata.“

Te besede je s tako bolestjo izustil nesreénez,
da ¢udno, da ni omedlel. Obraz mu je obledel, oéi
so se mu svetile — in glas, skor bi mu bil ostal v
gerlu. Ko je bil napdsled silno tezko razodel svojo
pregrého, zgrudi se na kolena BoZjemu sluZabniku
pred noge. Glasen jok se mu je privil iz ranjenega
serca in solze so iz mjegovih oci padale tako, kakor
dez pada na zemljo.

Duhoven AmbroZ se je nagnil in vzdignil je
nesrecneza. (Globoka ginjenost se mu je zibala na
obli¢ji, solze so kakor rosa BoZje usmiljcnosti kapale
iz o¢i destitljivega duhovna razzaloiéencmu skesancu
na glavo. ,Ne obupaj, sin moj!“ reée verni sluzabnik
Bozji z odkritoserénim glasom poterpezljive ljubezni,
da je serce presunil Z njim skesancmu gresniku.
oopameti se, povéj, kaj na dalje; zvali s svoje duse
breme, ki te tako strasno tezi. Upaj! Bog se te je
usmilil in doverii svoio usmiljenost.

Nesrecni grof se je malo upokojil; zadel je na
dalje pripovedati svojo osodo in pregrého.

»Ubojivea sta mi prisegla in précej obljubila,
da storita vse, kar in kedar hocéem. Na vse strani
sem jima obetal, da jima tretji dan po umorn na
tem in tem kraji pla¢am pogojeni kervavi denar.
Potlej sem jima hrata popisal, da bi ga noben malar
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ne hil boeljfe, dal sem jima Se nadev in naglo sem
oddel v svoje bivali§ce.”

sDan danes Se ¢utim, kako burno je tisti vecer
igrala vsaka Zilica v meni. Cudna, strasljiva vroénica
se me je lotila Ze na poti. Ko pa sem bil prisel
domu, moral sem leéi. SluZabnik je el po zdravnika ;
#Iravniku pa se je zdélo, da je moja bolézen nevarna.
Zdravnik se nekam ni goljufal. Nié manjsi ko moja
nevarna bolezen ni bil strah, ki mi ga je zavdajala
neusmiljena, kervava lisi¢nost.”

»Ves dan sem leZal; zvesto sem vZival vse, kar
mi je bil ukazal zdravnik, zaté da se mi upokoji
razdrazena kri. Minil je dan, vstala je noé. To je
bil strafen dan, preklet dan mojega Zzivljenja. Neiz-
reéeno tezko sem éakal vedera, ko se je imel brat
verniti. Solnce je odplavalo za gore. Vederna mra-
kota, no¢éna tema je legla po Siroki zemlji — brata
ni nazaj. Pozno zvecer je prisel k meni kardinal
Kolona s tistim dvornikom wred, ki je brat pri njem
bil na gostiji. Pozdravil sem ji s potertim sercem,
vprasal sem, kje je moj ,ljubi® brat Iz poéetka sta
se obotavljala, nista odgovorila mi ni¢esar, bala sta
se menda, da bi me omraéil — umoril njun odgovor.
Nobeden ni slutil, da sem ravno jaz tisti zloé¢in, ki
sem gnjusnima ubojivecema sam dal v roke meé¢, da
zabodeta mojega brata.“

sNaposled mi razodeneta, kaj se je zgodilo.
DBrat moj, tako sta mi djala, Sel je na sprehod iz
grada v bliznji gaj, pa ni ga bilo ve¢ nazaj. Ker so
ga bili pred obedom in pri mizi pogresili, razpos-
ljejo sluzabnike — ti pa so nasli samo njegov klo-
buk in pas, pokropljen s kervjé. Vse drugo iskanje
in stikanje od poldneva noter do nodéije bilo zastonj
—- ne sluha ne duha ni bilo ve¢ mojega brata®.

yidor me ni poznal — a po vseh mojih zname-
njih me ni nihée poznal — kdor me je potlej videl
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in slifal, kako sem jadoval, kako toZil, ko sem bhil
to zvedel, ta je moral méniti, boljSega brata ni, na
vsem svetu ne. Ali jaz hudobneZ, tihotapec, radoval
sem se v sercu, da sta ubojivea s poti spravila tega,
ki sem ga tako sovrazil. Da bi hil $e holj$e zakril
svojo pregrého, précej sem na vse strani razposlal
posle in vodil je, kako in kod naj ic¢ejo; vedel sem
se tako, kakor bi ne bil mogel verjeti, da je brat
umorjen. Drugi, tretji dan, ¢em delj tem Zalostnejse
sem jadoval, kar po pesti noveev sem dajal iskaveem
in kazal tako. kakor bi bhil, ko bi ne vém kaj, hotel
zalotiti ubojivea in najti truplo, kakor sem rekel,
svojega ,dragega brata®.

»lako je zginil mesec. Nihée ni dvomil, da
moj brat ni veé ziv. Dal sem, da so za njegovo
duso sv. mase sluzili v vseh cerkvah, potlej sem se
vernil pa v svojo domovino®.

soami sv. Oca so oznanili carju, kaka osoda
je zadéla njegovega poslanca. Jaz sem to grozno
nesreco sporocil tudi odetu in materi. Ta list je bil
zopet Ziv dokaz, kako mojsterski sem se znal tajiti
in hliniti. Mati je umerla od same Z#alosti, ker je
izgubila dragega ljubca, svojega pervorojenca. Oca,
ki ga je bila dvojua smert poterla, gotovo hi bil
tudi preselil se v veénost, ko bi ga ne bila otela
zelja, da bi e enkrat pred smertjo videl svojega
dedi¢a — oh, svojega tako nesrecnega sina®.

nPriSel sem domi — oca se mi je vés onemogel
zgrudil v naroéje. V moje serce, ki ga je tako dolgo
Casa v lasti imélo sovrastvo in jeza, v to o se
vselili drugi gostje: pekoca vést, terpkost in skrivno
gorjé. Razmmozila pa je neizrekljivo holec¢ino v
mojej dusi bolest, ki je, kar sem videl sam s svojimi
ofmi, tako hitro izpodjedala oéetu Zivljenje. Jaz
sem podedoval vse oé¢ino imetje, ali kaj, nié me ni
ve¢ veselilo na svetu. Skerbni ofa me je hotel
ozenjenega videti pred svojo smertjo. Zaté sem
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kneza Oviedova ogovoril, naj mi da svojo hder —
zasnubljeno mojemu rajnkemu bratu Viljemu; zala,
blaga Marija bi bila morala biti moja Zena. Poprej
sem zavidal bratu to sreo, zdaj me. je pa strah
bilo vselej, kedar mi je ubogi oda pravil, kaka
sre¢a me caka. Ali mnogo je imel opraviti dobri
oca, predno je ves dvom izkoreninil iz mene. Marija,
ta angelj, njeno serce je poznalo le eno ljubezen;
reva je zalovala po svojem edinem ljubljencu, zatorej
ni hotela vnovié zasnubiti se; njen terdni namen je
bilo slovo svetu in Zivljenje v samostanu. Le 1z
ljubezni in pokornosti do svojega odeta je postala
napésled moja Zena. Cez poldrugo léto po bratovej
smerti smo Zenitvali v kuneZevem gradu — jaz
hudobec sem bil Zenin*.

yAngelj je sicer prifel pod mojo streho, ali
nebo je pobegnilo od mene. Obilo sem imel vsega,
po ¢emur neumorno hlepi serce; ali pokoj se me je
" ogibal na vsch potih, koder sem hodil”.

»Obraz blagega umorjenega brata je bil povsod
va menoj — po dnevi in po nodi je stal in vznadal
se pred menoj. Zmérom so me strasile grozne sanje.
Kolikrat sem se splail v spanji, in ves moker od
merzlega potd zakrival sem si oéi, da bi ne hil
videl kervavih ran svojega brata“.

»OCa je umerl kmalo po svatbi, in jaz sem bil
potlej gospod neizmérnega posestva. Ni bilo Se leto
okoli, Ze sem dobil héerko; ali da-si je bila vsa
hisa vesela, jaz vendar nisem v#il ne enega radost-
nega trenotjn. — Cesar me je obsipal z mnogimi
dokazi posebne prijaznosti, toda ne ta prijaznost
ne znamenite ¢éuti, ni¢ ni olajSalo mojega gorjé.
Moja nedolina héerka, po licu vsa moj rajnki brat,
kolikrat se mi je nasmejala, da se je tudi na moj
obraz prikazal smeh — ali po vsakem takem smehu
se je serce stresnilo v meni in dufa se je sama sebe
plasila“.
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»Tdko je bilo moje Zivljenje vsa léta, od tistega
nesretnega trenotka, ko sem, nesreéni suZenj svojih
strasti, umoril brata, kakor je bil Kajn svojega, ter
sklical ni-se kletev nedolzne kervi. Moja Zena, edina
tolaznica, umerla je peto leto po svathi. Héi mi je .
nedolZno in krasno rasla. Ali tolazba in radost Z
njo ni bila vefa nego Zalost, ki me je spreletela
vselej, kedar sem jo pogledal. To krasno dete, éem
starSe tem podobnife je tudi bilo rajnkemu bratu®.

»Tako je minilo dvajset let v hudej Zalosti in
stiski. Zdaj pa Ze vidim, da se za gotovo bliza moj
konec. Praviéni Bog me je do zdaj povsod in vselej
kaznil z neprenehljivimi véstnimi grizljeji — zda)
pa se je praviéne Gospodove jeze druga 81ba obernila
né-me. Njegova pravica me je Ze nasla, Se nekoliko
¢asa, pa svet starega hudobneZa zagleda na moriséu®.

»Danes zgodaj zjutraj sem dobil list od svojega
dobrega prijatelja, vojvodovega svetovavea. Iz
njegovega pisma sem za terdno izvedel, da moje
grozno hudodelstvo ni ostalo na skrivnem. Razboj-
nika, ki sem ju bil najel pred dvajsetimi leti, ia
dva so vjeli naposled. Oba so obsodili na smert,
povédala sta pa tudi, da sem jaz podkupil ji, in
razodéla sta, kaj sta storila pred toliko in toliko leti.
Njuno razodetje so iz Rima poslali le-sem vladi. Tozba
zoper mene pa neki da ni zadosti jasna, ali vendar
le, to mi ne pomore. Moji sovrazniki v derZavnej
svetovalnici so se iskreno prijeli te prilike. Vojvoda
je Ze bericem ukazal, naj me vjemé. Ce se pa ne
vdam, oznanil mi je prijatelj, sklenili so, da me s
tezalnico prisilijo na to, da se zatoZim.“

»Ko so se beri¢i odpravljali na pot po mé, v
tem mi je tisti dobri prijatelj sporoéil po varnem,
urnem poslu, kaka nevarnost mi preti. Nisem pd
védel, kaj bi zacel. Vest se je razburila v meni, Ze
sem se videl na mori$éu, nikjer in od nikoder ni
bilo nikakega sveta ne kake pomoéi, kar mi na

Veternico XVL zv. 2
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enkrat sluZabnik oznani, da se derhal vojvodovih
bericev po cesti od lésa Zene naravnost k gradu.
Nisem se zdaj smel ve¢ muditi. Vernemu sluzabniku
izro¢im berz héer na skerb, planem na konja in po
drugej strani odjezdim iz grada v Gent; tukaj sem
menil, da se lehko skrijem kje prikterem svojih pri-
Jjateljev.®

Ker me beri¢i niso nasli v gradu, izvohali so
kmalo, na ktero stran sem zavil. Vderé za menoj v
skok. Jaz sem beZal v mesto — oni so mi bili za
petami. Ker nisem védel, kam bi uSel, pribezim v
cerkev sv Petra. Kaj se je na dalje godilo, ofe moj,
to dobro zna$ sam. Sam Bog me je pripeljal k tebi,
ti si mi otel zivljenje! Jaz nisem vreden, da me
zemlja nosi; ¢utim, éas je Ze, da s svojo kervjo vsaj
nekoliko zadostim pravici na tem svetu. Preganja
me strasna kletev, kletev, ki jo klie iz svetih nebes
Abeljnova kri. Rad bi se dal sodbi v oblast, rad hi
svojo glavo poloZil rabeljnu pod me¢ — ali moja
nedolzna, moja kreposina héi! Oh, mojega otroka
bode tlacila kazen in sramota, ki sem jo zasluzil
jaz sam, njen ota! — O Bog moj! ali sli§i tvoje
uho grésnikov glas? Usmili se me; ugisi hudobnezu
Zivljenje, in -— prizanesi nedolznej héeri!,

Zdaj umolkne grof; od samega joka in ihtenja
ni mogel ve¢ govoriti. Zal in gorjé zarad velikih
gréhov, smertne skerbi, strah za héer — vse to mu
je stiskalo in ker¢ilo ubogo duso. Duhoven AmbroZ
Je bil ves poterpezljiv z nesre¢neZzem, mnogo solz
mu je vilo iz o¢i, mnogokrat je stisnil roko ubo-
gemu grofu.

»Sin mojl* — ogovori napésled jokajocega
gresnika, ,tvoja hudobija je rés neznansko velika,
ali vendar, ne obupaj zato! Gospodova usmiljenost
je vefa nego so vse tvoje pregrehe. S poniznostjo
in s kesom upokoji§ zopet vecnega Usmiljenca in
najdeS usmiljenje pred njegovim obli¢Gjem. Upaj v
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Boga svojega OdreSenika, in verjemi, ko bi bilo
moé, da bi se ti brat oglasil zdaj-le, gotovo bi te
potolazil: ,,Jaz ti odpus¢éam|*“*“

Nobena beseda bogabojeega duhovna Ambroza
ni bila zastonj, kajti on je dobro znal zaupanje
buditi v greSnih. Gresnik ves skesan razpne roke,
zaupno pogleda v nebo in poprosi destitega odeta,
da bi hotel poslufati grehe vsega njegovega Zivljenja,
in zgodilo se je tudi to brez vse pomude. Duhoven
AmbroZ poklekne pred kriz nad molitvenikom, moli
precej dolgo ¢asa, potlej vzeme Stolo, sede in pokima
skesancu, naj poklekne k njemu in osvobodi duso
tezkih grehov svojega Zivljenja. Dolgo éasa je terpela
spoved, do no¢i. Veseli so bili te spovedi angelji
Bozji in nebeS¢anje, slavili so BoZjo usmiljenost.
Na bliznjem stolpu je odbilo ednajst pred polnoéjo,
ravno ko je duhoven AmbroZ povzdignil svoj destit-
Jjivi glas in molil sveto odvezo. Kar vlivale so se
mu solze iz oéi, ki so se mu Zarile od same radosti,
derle so oblaZenemu greniku na glavo. Skesanec,
pomirjen z Bogom, ves solzen — objame kolena
BoZjemu sluzabniku, in ker so ga zmogli neizredeni
¢uti, Se govoriti ni mogel. Duhoven Ambroz je stal
tu tako, kakor nebedki poslanec, samega sebe tako
reko¢ ni Cutil, od same radosti ne, ki je njegova
dusa velitala % njo Odrefenika in seréno ~hvalo
dajala  veénemu Usmiljencu. Napdsled se skloni,
poljubi skesanca na &elo, potlej ga vzdigne in iz
vroce, nenavadne ljubezni pritisne k sercu.

Skesanemu grofu je dobro na tem sercu; s
sinovskim zaupanjem se pritiska k BoZjemu sluzab-
niku; kakor vnovié rojen, tako hvali Boga;
zahvalil se je tudi duhovnu in vskliknil: ,Ode! za-
povej, kar ti je drago, rad tudi grem v ogujeno
peé, &e je treba. Moje Zivljenje, moja smert je v
Gospodovih rokah. Po tem trenotku noéem ved Zivéti

nikomur drugemu, le Njemu samemu.®
)
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Polnoé¢ je #e blizo. Na visokem nebu so po-
gasnile zvézde; le mesec popolnoma svéti skozi temne
oblake. V samostanu je tiho, kakor v grobu. Po
méstu je potihnil hrum, tako da se vsako Cetert ure
slifi klicarjev glas z mestnega stolpa. Ravno je odbilo
tri ceterti na dvanajst, ko so se odperle majhne
duri v samostanu; duboven AmbroZz in grof stopita
na vert. Tri ure je bil nesreéni grof v sobici pri
bogaboje¢em menihu, ali hitro so mu pretekle in
spremenile so njegovo dufo; ubogi in poterti grésnik
je pri Gospodovem sluzabniku nael tak pokoj, ka-

orinega od svojih mladih let ni $e ¢util nikoli. Tudi
strah mu je iz serca pregnal mir z Bogom. Duhoven
Ambroz je z BoZjo milostjo doverfil veliko delo:
zemlja se ni veé tresla grofu pod nogami, ali nebo
je veselo skesanega grefnika. Zdélo se je skesancu
tako, kakor bi se mu bil bratov glas oglasil v sercu;
zdélo se mu je, da mu ta glas pri¢a, Bog ga zopet
ljubi — brat da je odpustil bratu umoritev.

Take blage ¢ute je imel grof, ko je bil odSel
iz izbice duhovna AmbroZa in stopil na vert. Sla
sta po vertu k cerkviséu, kjer so trupla bratov
menihov ¢akala vstajenja od smerti. Duhoven Ambroz
je fel pred grofom, odperl zadnja vrata, s pokopalisca
krenilna osamélo ulico in tu je zopet svojega novega
brata z o¢etovsko ljubeznijo blagoslovil na daljni pot. Se
enkrat se je grof zahvalil bogaboje¢emu duhovnu;
poslovil se je od njega tako, kakor se sin poslovi
od svojega ocCeta, potlej pa se je naménil, da pojde
h kteremu svojih prijateljev v mestu. Ali kakor hitro
je stopil ¢ez prag na samotno ulico, Ze mu ni hilo

#ved treba skerbéti, kod in kam bi Sel. Ostalo je bilo
namre¢ po vefernem iskanji nekoliko vojvodovih
voji¢akov in beri¢ev blizo samostana in pazili so na
sleherno ganitje in gledali na vse strani. Tudi na ta
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zadnja vrata niso pozabili — in ti so dobili grofa
v pest.

’ Grof izdere meé iz noZnice; hotel se je braniti,
ali le enkrat je zamahnil; Ze je bil nacelnik pri
njem. Oznanil mu je v imenu kraljeve Milosti, da je
grof njegov vjetnik, in zapovédal je, naj mu di med.
Grof se ni ni¢ branil, kar podal mu je med.

»Kakor je Bogu drago!* s temi besedami se je
vdal pravi¢nej sodbi.

Duhoven Ambroz je stal med vrati in ni mogel
zatajiti globoke ginjenosti svojega serca. Togummno
stopi k zalotencu in vprasa ga z na pol derhteé¢im
glasom, ali bi morebiti kaj rad od njega.

»Bodi oa mojej héeri!® poprosi grof. ,Obisdi,
potolazi mojo héer in skerbi zi-njo!“

Duhoven mu obljubi vse, ¢esar ga je poprosil.

+A zdaj se pa ne bojim jeée, ni me strah mo-
riséa, ne vislic; vskliknil je seréno grof. ,Gospod!®
oberne se k nacelniku, ,ako ti je drago, idimo !*

»No, idi v imenu BoZjem, dragi sin!* — rede
na odhod duhoven Ambroz ,Bog te spremljaj, jaz
te ne zapustim.* -

Dobremu duhovnu se je solza zasvetila v océh.
Sklenil je roke in $e nekoliko ¢asa stal na mestu
in gledal za skesancem, ki so ga vojicaki gnali. —
Nacelnik je bil sicer priljuden in ljubeznjiv grofu,
ali vendar je imel hude ukaze zastran njega. Se to
noé, précej — brez kake pomude je v Brusel odsel
% njim.

IV.

Kakor blisk, tako hitro se je drugi dan pos
vsem Gentu razvédela novica: grof Vladislav je
zapert. Cudne redi o njem so romale od ust do ust:
malokdo pa je verjel, da so slovetega, imenitnega
gospoda zaperli zavoljo umora. Vojvoda Alba si je
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tadas dovolil kmalo to kmalo to; koliko silnih,
kervavih djanj je bilo doprinesenih na njegov ukaz,
zatd se tudi nihée ni ¢éudil nobenkrat, kedar so
zopet koga iz kakega vzroka odpeljali v jedo ali k
sodbi. Ali da-si so Vladislava Cestili mnogi iz
tedajinjega gospostva, meséanstva in ljudstva, Sepetali
so sploh, da je razznanjena vést o umoru gotovo
le pla&¢, ki vojvoda kervave ¢ine hode pokriti %
njim.

! Pa kdo bi dopovedal Zalost, ki se je bila
vgnjezdila v grad zapertega grofa Vladislava! DruZina
se je na vseh vernih dus dan o mraku zbrala krog
ognjiSéa — in seréno Zalostni so se pomenkovali o
¢udnej osodi svojega gospoda. Nenadni utek, vésti
o groznem hudodelstvu pred veé¢ leti, potlej to, da
so ga minulo no¢ vjeli v genskem samostanu pri
sv. Petru in odpeljali v Brusel, vse to je hudo
razzalostilo ves dom. OtoZnost in neznano gorjé,
ki je terlo mlado nedolino, milostno grofico, to je
razmnoZilo splosno Zalost. Radi bi jo bili potolaZili
domaci, ali ¢loveska tolazba ni kaj pomogla, pomiril
zato jo je Bog. PoboZna mladenka se je na vseh
vernih dud dan na vse zgodaj odpravila v cerkev, in
ostala je v njej in molila skor do opoldne. Vroda
molitev jej je olajSala poterto serce, in blagostna
héi se je mirnej$a vernila domi. Molila pa je skor
ves popoldan. Na vecer, ko so zapéli zvonovi po
vsem mestu, zacela je vnovi¢ jokati. Za terdno se
jej je zdélo, da zvoni ubogemu ocetu. Ravno tako
tudi druzina. Vse je groza prevzela. Pokleknili so
vsi in molili za duse v vicah, molili za nedavno Se
imenitnega gospoda. To je bil imeniten, déestitljiv
trenotek! —

. Y mestu je bilo Ze davno odzvonilo, v gradu
je bilo prebivalstvo tiho. Precej odlog ¢asa se ni
mhdéeupal Zugniti ne besede. V tem zalujejo, da
nekdo zunaj terka. Stari sluga je Sel ven pogledat,
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drugi pak so komaj &akali, kdo je in kaj hode.
Naposled vendar pride sluga, Se le ez dolgo cCasa.
Na obrazu se mu je bralo, da je nekaj Zalostnega
izvédel. Da-si je stardek sicer bil zgovoren in drugi
da-si so ga jako radovédno poprasevali, kdo je prisel
v grad, sluga ni ni¢esar povédal, le opominjal je
tovare, naj raji molijo za vjedenega gospoda.

Ko je druzina vsa otoZna sedéla v druge krate
gumnej izbi, v tem je bil vaZen razgovor v sobi
mlade grofice. Pozni gost, ki je hil zveder priSel v
grad, ta je bil destiti duhoven AmbroZ od sv. Petra,
ki ga je bil o¢a naprosil, naj gré udobrihat razza-
lod¢eno héer. Cestitljivi sluzabnik Bozji je s svojo
seréno zgovornostjo rés balzama vlil v ranjeno
serce Zalostne gospoditine. Solze so jej zalivale odi,
vperte na zlati kriz na steni; ali v sercu se je bolj
in bolj vnemala jej nada, kar je terdil duhoven
Ambroz, da Bog lehko pomore tudi v teh
nadlogal.

»Moj oda je nedolZen®, djala je mlada grofica
nekolikrat. ,Moj oc¢a je dobrotljiv, posten, ali kdo
znd, kaj se mu zgodi®.

»Dog sam gleda v serce ¢loveku®, opomnil jo
je castiti duhoven. ,Mi ne smémo soditi nikogar.
Nadjam pa se, da sodniki ne bodo merili na osebo,
temué¢ da bode gotovo praviéna njihova sodba. A vi,
draga héi, ne bojte se nicesar! Va§ oéa je v Bozjih
rokah. Le vernjte v Gospodovo miloserénost, in Bog
vam otme oleta. Naj je karkoli, da je nedolzen
ali ne: va$ oa ostane oca, ali vi ga nikoli ne
nebate cCestiti in ljubiti tako, kakor se spodobi.
Ljudjé se lehko ogoljufajo in po krivici obsodijo;
ali zgodi se to ali to, mi se pokorno vdamo Bozjej
previdnosti,

»Rada se v pokori vdam Bozjemu sklepu®! —
djala je bogabojeéa grofica. Vi ste me rés potolazili
dubovni oce! ~— Bog daj, da se vsc steée tako,
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kakor mi vi obétate in kakor sama Zelim. Ali vendar
le se bojim, da utegnejo obsoditi oleta, da-si je
nedolZen. Nekoliko vojvodovih svetovaveev je sovraznih
nasej rodovini, vojvoda jim pa verjame — in to me
stragi in boli“.

Duhoven Ambro% je imel zoper vsako tako
misel précej dobro besedo na jeziku. Tako se jo
bogahoje¢a grofica vterdila v svojej blagej nadi.
Modri sluzabnik BoZji je za zdaj dokoncal svojo
nalogo, vstal in odpravil se domi. PoboZna grofica
ga je poprosila Se, naj jo blagoslovi. Duhoven stegne
roke nad njeno glavo in zafne vrofe moliti tako,
da se je dusa gibala v njem, v olesu pa so se mu
solze jele lesketati. Potlej je grofico izroé¢il BoZjemu
varstvu, in odSel je v mésto. Stari sluga, ta ga je
pa sprémil.

V.

Na dan sv. Karola boromejskega precej zjutraj
se v Bruselu mnogo ljudi gnjete po ulicah in po
tergu. Vsi pak skoraj hité na tisto stran, k sodnjej
higi, in zbirajo se na razseinem tergu v germade.
Ali ni ti ne enega Cloveka, ki bi ne pripovedoval
ali poslusal, kaj drugi govoré o groznem zlodinu
grofa Vladislava. Nekterl odmajevajo z glavami,
nekteri odito nasprotujejo in zopet nekteri za gotovo
terdijo, da so tega gospoda obdolzili, kako je
lastnega brata dal spraviti s tega sveta. Povsod je
velik hrum. — Ljudi je vsako minuto veé, in na-
posled pred sodnjo hiSo vstane taka gnjeéa, da
¢lovek ni mogel ne s silo ne z lepa preriti k
velikim vratom.

" Ali na enkrat se zagne deliti mnoZica, prostor
delati osebama, ki hitite naprej. To je bil &estiti
duhoven AmbroZz s héerjo nesre¢nega grofa, ki jo je
peljal v sodnjo hifo. Duhovna Ambroza so imeli v
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Gentu in Bruselu za svetega moZa. Kar pa mlada
grofica, po zimi je bivala v Bruselu, ta blaga gos-
podi¢ina je bila tu znana, da je zarés angelj ker-
géanske poterpezljivosti in ljubezni. Tem socutnejsa
so imeli serca, ko so videli ubogo plemenitnico, da
v ¢erno oblétena gré za duhovnom v sodnjo hiso,
kjer bode razglaseno, kako so obsodili njenega
oéeta. Ko sta skozi sofutni ljud prerinila sercni
duboven in Zalostna héi, stopita naposled v sodnjo
sobo.

Prostorna sodnja soba je hila v ¢ernem suknu
od stropa do tal; ¢udno moé je iméla ¢loveku do
serca. Na vzvifenem mestu je stal sodnji stol, nad
stolom je visel visok kriz z OdreSenikom. Pervi
sodnik je bil Ze sedel, drugi pa so ravno sedli k
njemu. Na enkrat vstane Sum; ¢uden Sepet med
Jjudstvom nekoliko stran od ograde je pri¢al, da so
se jele razvijati jako vaZne posebnosti.

Ravno se je bila zadela kervava sodba. —
Grof Vladislav je pokojno stal pred sodniki. Z
obli¢ja, mertvasko bledega, mu je sijala ser¢nost, in
dusni mir mu je gledal Z njega; bojezen in terpkost
ga %e ni veé terla od takrat, ko se je bil pomiril z
Bogom. Videl je sicer smert pred seboj, ali ni se je
bal, temué¢ hvalezno jo je hotel sprejeti iz Bozjih
rok, zato ker jo je bil zasluzil. Sodnik ga je ocito
in resno vprasal, kako in kaj; pa nesreém brato-
morec je neprestraeno priznal, kako nesramno je
svojega brata hotel spraviti s'tega sveta.

»Hlepenje po posvetnej slavi in lakota po imetku
— tome je ogoljufalo®, odgovoril je grof. ,Ta oSabna
strast me je oslepila in prevzela tako, da nisem slifal
svoje vesti in nisem porajtal . dufe, temué¢ da sem
se okervavil s kervjé nedolznega Abeljna. — Popisal
sem ubojivcema osebo, ki sem se je hotel iznebiti;
— dal sem jima denarjev — in zaté dvajset lét
nisem hil miren — %e v spanji ne. Dokler se nisem
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pomiril z Bogom, tako dolgo sem ves d&as pekel
nosil v svojem sercu. Zdaj pa sem pokojen, spovedal
sem se, a Bog, tega se nadjam, Bog mi je priza-
nesel — kazni se ne bojim nikakorine na svetu“.

In ravno tadas, ko je grof to govoril vprico
zavzetih poslusavcev, pride menih s héerjo spokornega
zadolZenca v sodnjo sobo. Héi je zbézala odetu v
naro¢je — curkoma so jej solze tekle iz oéi in od
samega joka je komaj vskliknila: ,0ée moj!*

To je bilo pekode zavzetje. Po vsej dvorani so
zaCeli glasno ihteti, celé sodniki so si otirali solze.
Grof Vladislav pa, da-si je bil globoko ginjen,
vendar mu ni ne solza kanila iz oéi; le tresel se je
na vsem Zivotu in vil tako, kakor je vedel in znal,
da hi se bil iz rok izvil svojej dragej héeri. ,Ljuba
héi, idi od tu!® rekel jej je, ,zakaj si prisla sém, ljubka
moja? Oh, héi, odpusti — odidi! Tvoj ocla je
‘hudodelec“!

»Ne govori tako, dragi moj oce!* odverne
angeljska dusa. ,Ko bi tudi bilo rés to, kar ljudjé
govoré, tvoje terpljenje ni tvoja pokora, moje solze
in moja molitev ti usmiljenje izprosijo iz nebes. —
Dovoli, oce!®

»Oh, jaz nisem vréden, da sem tvoj oc¢a®, zaihti
nesrecénez.

pJaz®, odverne ta pravi angelj, ,jaz bi ne
sméla reci, da sem tvoja héi, ko bi te zapustila®.

#Oh, héi, idi od mene. Saj ne smés ti ostati.
Ali ne yé§, da je tvoj oca . . .°

»Z0 vem vse, dragi oée! Ali ko bi tudi hil...“
Solze jej zaprd glas. Nihée se ni upal spregovoriti;
ko se pa grofica zopet oserdi, oberne se k sodnikom
in rece: ,Gospodje! povejte, prosim, sodbo in storite,
kar pravica zahtéva. Ne bojte se mene! Mora-li
moj oca vdati se vaemu ukazu in vaSej sodbi, vda
se tudi njegova héi. Bog me oserdi. Jaz ostanem
i, moram ostati. Ako je ocetu odsojeno, da mora
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umreti, di, kdo bi mu zadnjo uro lepSe postregel
nego héi sama?® :

sZavoljo teh besed ni bhilo ne enega odesa
suhega, celd sovraZnike nesreénega grofa je le
prevzelo in globoko ganilo; vzorna ljubezen blage
héeri je vsem pri¢ujoéim serca presunila kakor
Zelo.

Zdaj nesreénik vstane. Po vsej sodnjej sobani
vstane velika tihota, ker na versti je bila poslednja
sodba. Sodnik je bil resen staréek. Stal je tu po-
polnoma prepri¢an; najpoprej je povedal tozbo
zoper grofa Vladislava, potlej je opomnil, da je
hudodelec skrivaj in oéito spoznal svoj stradni
zlo¢in. Zarad tega hudodelstva zgubi zlodinec vse
¢asti; verh tega pa mu rabelj Se glavo odséka na
bruselskem mori$éu. .

Grof je to sodbo poslual s ¢udno serénostjo.
Najpladnejsa je bila njegova héi. Sterpéla je do
konca. Po zadnjej besedi se pa zgrudi ocetu v na-
rotje. Cez nekoliko dasa se zopet zavé, hotéla je z
oc¢etom oditi na morisce.

Ali nenadno stopi zdaj duhoven AmbroZz po
stopnicah k sodnikom in poprosi jih, naj mu dajo
besedo:

»Konee je razprave, ki ste posled nje dolodili
osodo hudodeléevemu Zivljenju. Vasa sodba, gospo-
dje! ta je sicer resna, ali nikakor ne pravi¢na, kajti
jaz, kar to zadeva, vém gotovo okolnost, to znamle
sam jaz in ne ménim je zatajiti nikakor. Ako ste
grofa Vladislava na smert obsodili zaté, ker je
priprave delal, da bi svojega brata spravil s poti,
tedaj je vada sodba praviéna; ako ste ga pa obsodili
zarad umora, moram pred obli¢jem Zivega Boga
re¢i vam, da bi se velika krivica zgodila obsojencu®.

Zdaj duhoven za nekoliko ¢asa umolkne. Noben
sodnik in tudi nihée izmed pri¢ujoéega ljudstva se
ui upal ziniti ne besedice. Po vsej sobi je bilo tiho




28

kakor v grobu. Cez nekoliko &asa zopet glasno
zaéne duhoven AmbroZ govoriti tako-le:

»Gospodje! kolikor je meni znano, grofa
Vladislava ste obsodili na smert, naj murabelj od-
seka glavo, ker sta ga dva ubojivea zatozila, in zatd,
ker je sam spoznal svoj strasni zlo¢in. Ali ta dva
ubojivea sta se ogoljufala. Brat grofa Vladislava
zivi Se zdaj,.

»Ali brat njegov, da je ziv?“ enoglasno vskli-
kne vse ljudstvo.

»Kaj, brat moj — Ziv?* vskrikne obsojenec
bojazljivo. ,Za Boga Zzivega, kje je?! Kje je, da mu
padem pred noge, in predno umerjem, da ga popro-
sim odpuicanja!®

»Ali imate, Cestiti oce, dokaze za to, da je Ziv
— grof Filip Vladislav?* poprasa sodnik.

sDokaz — Ziv, dokaz za to, sem — jaz",
odverne menih; zdaj se odkrije in pové: ,Jaz sem
Filip Vladislav“.

»Tako, on je tal To je grof Filip Vladislav!
— zadoné glasovi z nekterih strani po sobi.

pledaj ti si moj brat!® — zaihti grof z na
pol radostnim, na pol hojezljivim glasom. Planil je
duhovnu Ambrozu k pogam in na ves glas zacel
jokati

Tudi sluzabnik BoZji za¢éne jokati, sklone se k
jokajoéemu bratu in hoce ga pritisniti na serce.

»Oh brate!® vzdihne ta, ,dragi moj Filip! do-
voli, naj objamem le tvoja kolena. Sicer nisem
vréden, da te pogledam v obraz. Odpusti nesre¢nemu
hudodelcu* !

»1i si moj brat“, odverne duhoven in stisne k
sebi vzdihajotega grofa. Ze davno sem ti odpustil!*

oBrat mu je odpustil! Bog mu je tudi Ze od-
pustil! Kdo mar bi ga smel %e obsoditi? — ,klicali
so ljudjé z vseh strani.
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oPervi sodnik, ki je pred mnogo leti sam
dobro poznal grofa Filipa Vladislava, poznal ga je
zdaj, in précej je vso to ¢udno dogodbo oznanil
vojvodi. Cez nekoliko &asa je posel pridel od vojvoda
z odgovorom, in sodnik je radosten odgovor oznanil
Jjudstvu. Tak le je bil:

»V imenu Nj. Milosti Filipa, kralja $panskega,
najvisi nizozemski vladar, kraljevi naméstnik in
pooblascéenec razglasa, da se grofa Indriba van —
Opstraten vsa kazen raztega le na en pogoj: da
Jutro zgodaj pred vrati sv. Gudule ocito pokaze, da
se kesi zarad svojega zlo¢ina®.

Z neizretenim kri¢em so sprejeli to dolotho
vsi, slavo vpili kralju, vojvodi in grofu Filipu! —

VL.

Po Dliskovo naglo se je po vsem méstu in po
okolici razvédela povést o tem, kar se je bilo ravno
prigodilo v sodnjej hisi. Ljudjé so se razvneli: nekteri
so slavili duhovna AmbroZa, nekteri grofa Filipa. V
tem s héerjo vred brata prideta na terg. Razognjeno
ljudstvo je od same radosti verlega duhovna Ambroza
hotélo slovesno vzdigniti in zanesti v vojvodovo
palaco, ali pobozni bozji sluzabnik ni hotel tega. Ped
sta Sla brata v palaco, nestevilna mmozica ljudstva
pa % njima. Vojvoda ju je z nenavadno ljubeznijo
pozdrayil, grofa Viljema vzdignil od tal in resno
opomnil :

»Jaz sem vam podaril le Zivljenje, veé vam
nisem smel podariti. Imetek in Casti so po za-
konu starfega brata gospoda Filipa. Te morate Ze
zapustiti®,

»NiSo mi na mar®, odgovori grof Vladislav.
nSeréno rad se iznebim bremena, ki mi je ogrenil
vse veselje na svetu, in ki bi mi bil skoro vzel tudi
sre¢o vsega Zivljenja. O ko bi paé nikoli me bil
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poizelel teh ni¢emurnih reéi! Oh, da ne bi bil postal
nesramen ni¢emnik in deleznik zlodincev!“

»Milost*! odgovori Filip vojvoda in spostljivo
govori dalje: ,ne ménite, da mi je hudo po minljivej
¢asti in po bogastvu. Postal sem Gospodov sluzabnik,
zdaj sem duhoven menih. Iz dobrega naména sem
zapustil svet Ze pred mmnogo 1éti, in Se dan danes se
ne kesam zatd. — Jaz noéem, jaz ne smém svojih oéi
pustiti nazaj na bogastvo. Gospod nebeski mi je dal
drugo polje. Imetek in vse, kar je bilo moje, naj ima
le moj brat. Ako pa bratu ni na mar to, naj vse
za doto dobode njegova dobra héi“.

Duhoven Ambroz se je bil dobro doteknil bra-
tovega serca. V nekoliko dneh se je ves spremenil.
Spoznal je po milosti Bozjej, ¢éesa mu je treba; skle-
nil je, da vse svoje Zivljenje posveti Dogu. Zaté je
odkritoseréno razodel vojvodi, da hoce le $e do ne-
kega gotovega éasa gospodariti, potlej pa mne ved,
ko bi tudi po vsej pravici njegovo bilo hogastvo.

Po kratkem razgovoru z vojvodom se poslovita in
potem odideta oba — roko v roci — v svetiSce sv.
Petra. Z ocetom je $la tudi postena héi, z mislimi
in s sercem Ze bolj v nebesih nego na svetu. Sli so
e zahvalit Bogu v cerkev, kjer je tako ocito pokazal
mo¢ svoje ljubezni in usmiljenosti.

Ves popoldan sta brata bila sama skupaj. Du-
hoven Ambroz je poskusal, kar je vedel in znal, da je
prepri¢al brata, kako ga ima rad in kake mu je
véren. Se le zvecer sta se locila: duhoven Ambroz
je Sel v svojo tiho izbico, brat Vladislav pak s
spokornisko tolazbo na svoj dom.

VIL

Zgodaj zjutraj, pa Ze mnogo ljudi vré v cerkev
sv. Gudule. Mnogo jih hiti tjekaj le iz radovednosti,
nekteri pa gredé molit; ali malokdo hladen gre nazaj,
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malokdo samoglav, brez dobrih namenov. Grof Vi~
liem Vladislav stoji tam na vzviSenem mestu v slabej
spokorniskej obleki. Kes, poniZnost in mir mu sije z
obraza. S to svojo nehinavsko poniznostjo in kesom
gane vsakega; ledena serca se tajajo, gresniki se obra-
¢ajo k Bogu, ker vidijo, kako je prizanesljiv in milost-
ljiv, kako ¢udna in mogoéna je OdreSenikova milost.
Redko kedaj in malokdo izmed tiso¢ in tisoé poslu-
Savcev je domi Sel po pridigi izverstnega govornika
pri sv. Guduli s takimi dobrimi naméni, s kakor-
snimi danes gredé od tega spokornika.

V tem, ko se céle kupe ljudi zgrinja pri sv. Gu-
duli — vsakdo je hotel videti grofa v spokorniskej
obleki — v tem bogobojeéi duhoven Ambroz moli v
kapeli Zalostne matere Bozje pri sv. Petru. Vstal je
bil davno pred svitom in Sel v cerkev; z vso svojo
dufo se je zamaknil v molitev in Boga prosil za
brata. Ravno ob navadnej uri je odsluzl sv. mago
v kapeli in potlej je Se pred poldnem el v palado
k vojvodi. Vojvoda bi bil tudi rad izvedel osodo
in ¢udo, kako je Ziv ostal sploh ljubljeni grof Filip.
Seréno rad je bogomili grof Filip ustregel tej Zelji,
vse na_Cast materi Bozjej.

aNe dale¢ od Pampilijana v Rimu®, zadel je
pripovédati vojvodi, ,sta planila nd-me dva raz-
bojnika. Sunila sta me nekolikokrat v persi in ranila,
potlej sta pa zbézala. Gotovo sta menila, da ne
vstanem ve¢. Ostal sem na mestu na pol vnezavéd-
nosti, pa vendar sem dobro ¢ul, kaj sta se ménila
ubojivea. PriSel je po tistem poti ravno nek menih,
menda peslanec Bozji. Ko me zagleda, da ves v
kervi lezim pri cesti, precej razsede svojega konjica
in stopi k meni. Ker je videl, da sem Se ziv, vzdigne
me na konja tako, kakor Samaritan, in Sel je z me-
noj v bliznji samostan. Ko hitro so mi izmili rane,
posijala je zopet v meni zavédnost. Po govorjenji
teh dveh razhojnikov sem spoznal, kdo ju jenajel na
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umor. Ni mi treba pripovedati, zakaj sem po tej
grozni dogodbi zapustil svet. Sklenil sem, da se
odretem temu goljufivemu svetu; torej poprosim
opata tistega samostana, naj me vzame va-nj. Ko
sem dosegel svoje Zelje, pustil sem brata sodbi pra-
viénega Boga. Vest je uboZca pekla in $¢ipala hujse,
nego bi ga bili kaznili kaki Se tako hudi sodniki
ali rabeljni®.
‘ »Ostal sem tedaj v samostanu, in opat mi je
obljubil, ker bi jaz sam to rad, da svojim bratom
prepové ,, da me nikoli nobeden ne smé poprafati,
zakaj sem pridel v samostan®.

pMinulo je nekoliko 1lét, predno sem postal
duhoven. Ko sem bil Ze masnik, vnela se je iz do-
brih namenov v meni Zelja po domovini: rad bi
bil blizo nesreénega brata, zato da bi ga skrivaj
opazoval in s ¢asom njegovo duso pripeljal na pravi
pot. Razodel sem svoje namene sv. Ocetu, sv. Oce
pa so je odobrili in dali mipismo na opata pri sv.
Petru v Gentu. Opat me je vzel v samostan in dal
mi ime AmbroZ, o mojej nekdanjej osodi pa ni nié
zvédel, in tudi tega ne, zakaj sem gel v samostan.*

»Zdaj pa rad zapustim svet. Ze se je vresni-
¢ila najgorkeja Zelja mojega serca na svetu. Usligal
me je Gospod — hvala zaté Njegovej dobroti! —
Odresenik je uslifal prosnje mojega serca, ki sem ga
sleherni dan odperl BoZjemu obli¢ju. Moj brat se je
skesal, jaz pa sem mu otel Zivljenje — poStenej
héeri pa oéeta. Uslisal je Bog moje vsakdanje pros-
nje — moj brat je vzdihal k Bogu tako, kakor
David: ,Skesanih in poboZnih serc ne zaverZes, in
je uslifal njegov glas™.

Vojvoda Alba je bil moZ résne postave in
terdega znacaja, to je bilo sploh znano; ali vendar
njegovo terdo serce je ganila beseda duhovnova, ki
je bil navduSen od svete ljubezni do Gospoda Kri-
stusa. Ponosni, mogo¢ni Alba se je ¢udil velikej
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poniZnosti in serénej ljubezni, ki je posled nje
Bo#jega sluzabnika serce oslepljenemu bratu odpu-
stilo veliko krivico. Cudil se je vojvoda velikej kers-
¢anskej moci, kajti ta nenavadni duhoven, Se mlad,
pa se je znal ze tako mertviti. V vojvodovem sercu
se je vnela spostljivost do hrabrega BoZjega slu-
zabnika. In ker je hotel — kolikor toliko — poka-
zati kako ga Cesti, djal mu je: ¢e prav bi grofu
Viljemu vse c¢asti lehko vzel zavoljo tega hudega
pregreska, vendar tega mnikoli ne bi storil zavoljo
tako poStenega brata ne.

Duhoven Ambroz se naposled poslovi, odide v
bratovo stanovalisée, in ti je Z njegovo verlo héerjo
vred ¢akal, da je spokorni brat prisel iz cerkve.

Na veéer je grad van Opstratenskih grofov
tako veselo ozivel, kakor %Ze davno ne. Brata -sta
skupaj sedéla v sobi in razgovarjala se; mlada grofica
se, neizreeno vesela, ni skoro ve¢ na zemlji cutila
se. Od same radosti so vsi trije pozabili na minule
nadloge.

sMeni je dobro“, djal je brat duhoven. ,Tvo-
ja blagost je in bode studenec novih radosti mo-
jega Zivljenja®.

»Kaj jaz!“ odverne brat. ,Tebi predragi moj
angelj in ocel tebi bodem na veke hvalezen za vse,
kar koli me blazi na tem svetu. Ti si mi umiril
vést, ti si otel mojo éast in moje Zivljenje, ti si me
osre¢il. — Po zdaj nofem ve¢ drugade Ziveti nego
tako, kakor ho# ti hotel in svetoval mi. — Vém, da
bom Zivel po volji pravega angelja, nikoli veé ne zai-
dem s pota, Bogu dragega®.

»lako sta drug drugemu razodevala vsak svoje
vroce serce; in kakor bi se bila kosala, tako sta
velicala ljubezen veéne Bozje previdnosti; na to ni-
sta pomislila, da jima potece ¢as. Naposled so se
Jjima nekoliko olajSali &uti, in grof Viljem je duhovna
poprosil, da bi mu razodel, kako to, da je Ziv ostal.

Velernice XVI, zv. 3
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Duhoven Ambroz je hotel vstreéi bratovej Ze-
lji ter zacdel pripovédati to, kar je povédal vojvodi;
samo domaé¢im je razodel nekoliko dogodkov, ki iz
njih lehko spoznamo verli znacaj pravega Bozjega
sluzabnika.

»Vzeli 50 me v samostan“, zacéne pripovédati
menih, ,vro¢e sem zelel, da bi svet ne izvedel hu-
dodelstva, ki ga je v svojej slepoti ucinil tisti, ki
sem ga rajsi imel ko ves svet. Opat mi je oblju-
bil, da nikoli nikomur ne razodene te skrivnosii.
Od njega sem tudi vse jzvédel, kar se je v Rimu
snovalo na moj vspeh. Cast in hvala bodi DBogu,
da posled njegove milosti Se nikoli nisem kopernel
po kakej osveti. Ko bi se ne bil bal, da ti ostrupim
vse Zivljenje, precej bi ti bil prihitel v narodje. Ali
bilo mi je do tega, da te osrecim s kako Se veco
dobroto; zatorej sem svoje zivljenje posvetil kers¢an-
skej ljubezni in duhovskim dolznostim. Zdaj pa
sam znas, da ni bila prazna ta moja nada. Bog je
sprejel skrivno Zertvo moje ljubezni in pripravil mi
placilo — tako, kakorsnega se ne bil nadjal nikoli.
Iz poéetka so me skusnjave obhajale: skusnjavec
mi je ozivljal minulo Zivljenje, ko sem imel vsega
dosti in casti tega sveta. Résni zapor, terda
terda obleka, hudi post, noéno bdenje — vse to
se mi je ¢asi hotélo nekako pristuditi. Ali vendar,
hvala Bogu! ta boj ni terpel dolgo casa. Izverstni
duhoven, ki je bil moj svetovavec in vodnik, ta je
vselej razgnal oblake nad menoj. Bog sam mi je to-
lazbo lil v serce in pomilostil me, da sem studenec
neizretnih radosti nasel v svojem novem zivljenji,
v nafem ostrem stanu. Neka misel se me je pa ven-
dar lotila in ta je kalila mir moje duse: to je bil
spomin na rajnkega dobrega oceta®.

Po teh besedah je Viljem globoko vzdihnil, za roko
prijel brata stisnil ga in spregovoril:
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oI predragi moj brat! ko bi ti védel, kako
pogosto po moé¢i in po dnevi sem v sanjah pred
seboj imel tvoj obraz in najinega rajnkega oceta;
ko bi vedel, kaka terpkost in groza me je vjedala,
ko sem videl tebe v kervi — oceta pak na smertnej
postelji . . .“

Revez od samega joka ni mogel dalje govoriti.
Duhoven je moléal, zaté da bi si brat tem loZe
olajSal serce. Cez nekoliko c¢asa pa je grof zacel
zopet govoritit ako-le:

oZmérom si bil v mislih odetu. Ko so umerli,
imeli so te v mislih; tvoje ime se jim je treslo na
ustnih Se, ko se je dusa loéila od telesa. Dokler bom
ziv, ves C¢as ne pozabim te posebne ure. Dragi
o¢a so stegnili roko in poloZili jo na mojo glavo,
blagoslovili me in s slabim, derhteé¢im glasom rekli:
»» Viljem! ti siposlednji, edini moj otrok. Bog sam
te varuj in ohrani! Smert tvojega brata je pospesila
mojo smert; kedar se mi prikaZe njegov obraz,
vselej mi je Se tolazba. Se nekaj imam na sercu.
Ti si ded mojega imena in vsega imenja: daj, da
podedovas kreposti svojega starejsega bratal*

ple besede so mi presunile serce kakor meé.
Padel sem na kolena, besede pa nisem mogel no-
bene z jezika spraviti; merzel pot mi je orosil éelo.
Zdélo se mi je, da me Ze smert lovi, ko so dobri
o¢a naposled moje merzlo ¢elo zaznamovali z zna-
menjem sv. kriza. Cutil sem, kako sem nevreden
ocetovega blagoslova, skoro bi jim bil razodel, kak
hudodelec je njih hudobni sin.*

»Da so moj oca umerli“, povzame duhoven,
»t0 sem précej izvédel. Tudi sem redoma dobival
sporo¢ila o vsem, karkoli se je godilo domd, in spo-
ro¢ila o domovini. O¢ina smert je pretergala zopet
eno vez, ki hi me bila utegnila nekoliko vezati na
ta svét. Preterpel sem sicer nekoliko 1ét v ostrem
ucilisSéu nasega stand, in noé in dan sem molil za

9*
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svojega brata. Ob enem se lotim bogoslovja, moji
predstojniki so za dobro spoznali, da me za duhovua
posvetijo. Res so me posvetili. Vnela se je v meni
zelja po zamorskih krajinah, rad bi hil tam sv.
evangelij oznanjal divjim poganskim narodom. Ali
po ¢udnem Bozjem sklepu sem priSel v svojo domo-
vino. Usmiljeni Bog me je pripeljal domi, zaté da
ti ljubega brata otmem iz grozne nevarnosti®.

SPrisedsi iz Rima domid, sklenem, da se ne
dam spoznati. PriSedsi v Brusel se pogledat nisem
gel v o¢in grad. Zavil sem v cerkev sv. Gudule; z
molitvami sem si olajsal serce na tistem svetem
mestu, kamor sem v mladosti molit hodil z ocetom
in z materjo. V kapeli Matere Bozje sem preklecal
nektéro uro, klical Gospoda na pomo¢ in molil za-
te. Neizrecen pokoj se je vdomadil v mojem sercu.
— DBog sam me je razsvetlil, za terdno sem se
nadjal, da do¢aukam lepsih éasov. Taka radostna
gotovost, taka tolaZivna nada mi je premogla serce,
da se mi je zdélo: tvoje serce Cutim na svojih
persih. Od ti sem Sel v Gent in v samostanu pri
sv. Petru sem nasel tiho blagostno zavetje“.

pVeckrat bi ti hil jako rad razodel, dragi
Viljem, da 8e zivim. Ali da-si me je mnogokrat
zelo gnala ta Zelja, vendar se jej nisem nikoli vdal.
-~ Moja dusa je zivéla ob nadi, da Bozja previd-
nost sama osnuje vse, kar pomore na dober konec.
— Nekega dne sem %e imel pismo, hotel sem ti
oznaniti, da sem ziv, in da te vérno ljubim se
zmérom. Ali Gospodova roka me je zaderzala in
sezgal sem listek. Bozji glas mi je velel, naj le
ostanem v tihej samoti in ves DBozjej ljubezujivej
sodbi vdan, ¢akam, kaj stori Gospod sam®.

»Uas se spreminja, in ¢as spreminja vse; mojelju-
bezni, dragi moj,pa ni spremenil! Cem delj, tem gorkej-
Se sem prosil Boga zi-te, da bi se poboljsal, da bi
te razsvetlila BoZja milost, da bi se veéno izvelical®.
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Kakor biserji, tako so obile solze kapale hoga-
boje¢emu duhovnu po éestitem oblidji. Grofu Viljemu
so sveti ¢uti kar topili serce; hvaleZno se je éudil
bratovej ljubezni, ves vdan Bozjej milosti. ,Ti si moj
angelj“, ves razvnet vzdihne bratu na persih. ,Tehi
se moram zahvaliti za Zivljenje in otetje. Ti si me
osvobodil smerti, ti si me iztergal iz veéne propasti
— brate. ostani, prosim te za Boga ljubega, bodi
moj varuh in vodnik po zdaj . . .¢

Seréni poljubei so osnovali vez nove ljubezni,
poterdili ljubeznjivi pogovor obéh bratov.

Duhoven Ambroz je nekoliko dni ostal pri
bratu. Ko se je pa odpravljal nazaj v samostan, pade
Viljem bratu pred noge in poprosi Bozjega sluzah-
nika, naj mu di blagoslov za njegove namere, ,Kar
sem sklenil*, djal je, ,to hodem doversiti z Bozjo
pomodjé! Bog mi pomore — in brate, ti me ne
zapustis!¢ —

Ni bilo Se leto okoli, in v gradu grofa Vladi-
slava so obhajali Zenitev. Verla grofica je bila vzela
nekega verlega moza. — Nekoliko mnedelj potem je
v samostanu  pri sv. Petru v Gentu dobil stanoviti
sivec meniSko kapo, in duhoven Ambro% je jokal od
samega veselja. Ni treba omeniti, da ta novi menih
je bil — grof Vladislav.
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Kerscanstvo pod rimskimi vladarji pervih
treh stoleti].

(Spisal F. Rup.)
Zakaj se je kerStanstvo preganjalo?

Veliko je terpela ker&¢anska cerkev koj v
zatetku od Judov; ko pa je bilo njih glavno mesto
Jernzalem leta 136 popolnoma razdjano, pa jej niso
mogli veé¢ veliko $kode prizadjati; vendar vstal je
zoper njo drugi mogoden sovraznik in sicer pogan-
stvo (ajdovstvo). Z orozjem ljubezni, molitve in
besede Bozje je zmagalo kericanstvo tudi tega,
¢eravno Se le po tristoletnem boju. v kterem je
pustilo tiso¢ in tiso¢ muéenikov svoje Zzivljenje za
vero in Boga. Noter do Konstantina so bili skoraj
vsi cesarji rimski namestniki in éastniki preganjavei
kristjanov; le da so nekteri bolj, drugi manj divje
razsajali. In kaj je bil mar vzrok tolikemu pre-
ganjanju ?

1. Poglavitni vzrok preganjanju je naznanil
svojim ucencem Ze Gospod sam rekoé¢: ,Ker niste
od tega sveta, zato vas bo svet sovrazil.”
(Tan. 15. 19.) Kraljestvo BoZje in kraljestvo tega
sveta ostaneta si vselej nasprotnika; zaté preganja
se tudi cerkev na svetu naprej in naprej, le da ne
vselej enako in ne vselej z enakimi sredstvi: danes
po slabih bukvah in laZnjivih éasnikih, jutri po
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krivih mnaukih in kriviénem natolcovanji; v&eraj po
gilnem zatiranji in mudenji, danes po lazi in zvijaci.

2. Kakor Judje, tako so tudi kristjani terdili
enega samega Boga, poganske bogove so pa
zavergli kot prazne in izmisljene reéi. V svetiica
poganov niso hodili in njih bogovom nikakor niso
hoteli darovati. Rimskim cesarjem je pa bilo staro
derzavno hogodastje podpora vladarstva; kdor je
tedaj tajil in zaniceval derzavne bogove ter jim ni
hotel darovati, ta je bil puntar, ker je podkopoval
stebre derzavi. Zatd so silili mnogi rimski cesarji
kristjane, da bi bogovom darovali; ker pa tega niso
hoteli niti mogli storiti, muéili so je veckrat grozo-
vitno do smerti. — Ugovarja se sicer, da so puséali
Rimljani vsakemu narodu njegovo vero in &e nauke
podverzenih ljudstev sprejemali med svoje: tedaj
gotovo mniso tako hudo stiskali kristjanov, kakor
pigejo keric¢anski pisatelji. Temu odgovorimo to-le:
Resnica je, da so delili drugim veram skoraj enako-
pravnost ; vendar ker§éanski veri nikakor ne, ker se
ona nikar ni mogla zediniti s poganskim bogoéastjem.
Ona je oznanila oéitno, da hoée podreti vse tuje
hogove; jasno je udila, da je le en sam Bog pravi
Bog, vst drugi hogovi pa izmi§ljene spake; terdila
je. da je le ena sama vera prava vera, vse druge
pa zmotnjave in laZi.

3. Poganski duhovni. ki so si hili po besedah
Ciceronovih v svesti. da so le zviti sleparji in goljufi,
oni so se ustavljali kerSéanstvu %e zategavoljo, da
si ohranijo ¢est i dobiéek. Njim enako so Suntali
tudi nekteri tergovei ljudstvo zoper kristjane, ker
s0 videli, da pri njih ni¢ ne razprodajo svojega
blaga, ktero je hilo z bogodastjem v zvezi. Kristjani
med vojaki niso hoteli prise¢i vojaske prisege, se
menj pa skazovati malikovavske éesti podobam cesar-
jev, in to so jim pristevali v zlo. Castniki in
uradniki so zapustili veékrat svoje &asih visoke
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sluzbe, ko so postali kristjani; sploh pa so se ogi-
bali kristjani gledis¢, v kterih so se bojevali boreci
(gladiatorji) na smert. Zaté so je dolzili, da so
skrivni rogovileZi, ter so je preganjali.

4. Kericanska vera je morala globoko vraséena
mnenja, predsodke in neomejene strasti sta-
rega sveta zatirati ali vsaj krotiti, &eravno
s0 bili s temi sklenjeni marsikteri dobi¢ki. Morala
je ¢loveka popolnoma prestvariti, nove misli, Zelje in
djanja mu vdehniti in to je bilo zares tezavno, ker
je bilo pogansko bogodastje pri veéini priprostega
ljudstva $e v &islih. Saj je bilo ono vera preddedov
in vera, v kteri so odrasli tudi sami in odgojeni
bili. Tovero zapustiti je bilo tezko, in ljubezen ali
nagnjenje do starodavnega in domacega budila je
dert in merZnjo do mnove vere in do onih, kteri so
k njej pristopili. — V stari veri Ziveti ni bilo tezavno,
ponujala je zraven sijajnih veselic in praznovanj Se
veliko prostora strastim in mehkuZno - razuzdanemu
zivljenju. Nova vera pa je nakladala in tirjala toliko
tezavnega zatajevanja samega sebe, boj s svojimi
strastnimi in slabimi nagnjenji itd. Zraven je pa ze
lepo obnasanje kristjanov obsojevalo razuzdano Ziv-
ljenje poganov; ni ¢uda tedaj, da so pogani zaceli
kristjane sovraZiti in preganjati.

5. Zunaj teh, rekel bi, natornih vzrokov tudi ni
manjkalo se napénih mnenj o kristjanih in njih
nauku, ali pa oé¢itnih laZi in obrekovanj. Ker so
kristjani Boga molili v duhu in resnici ter se ogi-
bali poganskih daritev: dolZili so je pogani, da so
brezboZni, neverni in neznabogi. Ker so se
shajali zavoljo preganjanja ob ponoénih urah na
samotnih, skritih in zapertih krajih: dolzili so je, da
so potuhnjeni in derZavi mnevarni mo#jé. Tudi
greha neéistosti med sorodniki so je dolili,
ker so napek zastopali imena ,bratje in sestre“ (tako
so se imenovali kristjani med seboj). Skrivnosti
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nauk o presvetem reinjem telesu, kterega
niso popolnoma poznali, napeljal je pogane na misel,
da jedé kristjam1 éloveiko mesé in pijé élovesko
krii — Ce je kaka nesreéa zadela dezelo,
¢e je nastala vojska, lakota, susa, potres itd., koj
so zaceli tega kristjane dolziti, ¢es, da so kristjani
bogove razjezili, ker jim nocejo darovati. Vse to
je vzrokovalo ve¢krat kervava preganjanja kristjanov,
ktere so se iz zadetka pogosto izmed ljudstva zacele,
pozneje pa po mmnenji in volji vsakokratnega cesarja
se ravnale. V obdée $tejemo deset veéih preganjanj
in nekaj manjsih; vendar ni raztegalo se vsako pre-
ganjanje ¢ez ves rimski svet; nektera so bila le holj
po posamnih krajih.

I. Od cesarja Avgusta do Nerva.

Ko jevladal sreénoinmirno Avgust (do 14. letu
po Kr.) rimsko cesarstvo, tedaj je bil na§ OdreSenik
rojen in izrejen; ob ¢éasu Avgustovega naslednika
Tiberija (14—37) je uéil, terpel in na krizu
umerl. Sledila sta na prestolu Tiberijevem cesarja
Kaligula (37—41) in Klavdij (41—54); pervi
se za kerScanstvo Se zmenil ni, drugi pa je pregnal
vse Jude iz Rima, ker so se mu nevarni zdeli der-
#avnemu blagru. Z njimi so morali pobegniti tudi
tam stanujoéi kristjani, ker so iz zacetka pogani
vse kristjane Judom pristevali, misle¢i, da so krist-
jani le kaka stranka judovske vere. Tadas je za-
pustil tudi sv. Peter rimsko mesto, in se podal v
Azijo in Korint; vendar po cesarjevi smerti se je
povernil spet nazaj.

Mnogo predrugaéil se je stan kristjanov ob
éasu cesarjn Nerona (54—68). Ze pred dva in
tridesetim letom svojega Zivljenja je pomoril ta gro-
zovitnez svojo mater, brata, Zeno, ucenika in mnogo
senatorjev ali stare§in. V mneizmerni prevzetnosti
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svoji zazgé 1. 64. mesto Rim na veé krajih, da bi
videl podobo gorece Troje, in zamogel mesto pozneje
tem lepse sezidati in po svojem imenu imenovati.
Cel teden je mesto gorelo in strafen poZar je po-
palil ve¢ino rimskih hi§. Ljudstvo, sicer Ze vajeno
njegove grozovitnosti, ono se je zdaj vendar nekako
hudo ustavilo in na tihem njega pozara dolZlo. Da
bi pa odvalil od sebe sum tacega hudodelstva, dolzil
je kristjane, da so oni mesto zapalili in zadel je je
hudo preganjati in muéiti. Terpelo je to prega-
njanje ve¢ let in je bilo prav hudo: dajali so kristjane
divjim zverinam, da je tergajo; razpenjali so je na
krize in metali v reko Tibero, ki tede skoz rimsko
mesto; s smoljo zalite in v slamo zavite so je za-
zigali ko svetila po mestu in po cesarskem vertu, v
kterem se je sprehajal grozovitni trinog. — Takrat
je sprejela  cerkev veliko Stevilo muéenikov, - kterih
imena so nam vecidel neznana; med njimi sta tudi
sv. Gervazi in Protazi v Milanu. Tudi sveta
apostola Peter in Pavl sta zadebila tedaj krono
muceniStva. Sv. Pavl je bil Ze prej vjetnik, zasadili
so e sv. Petra ter ga v jeco zaperli. Pravijo, da
je hotel na prigovarjanje vernih iz je¢e umakniti se,
na mestnih vratih pa sreéa ga Jezus s krizem na
rami. Ko ga Peter ves prestraSen vprasa, kam da
gre, odgovori mu Gospod: .V Rim grem, da bi bil
krizan za te!* Te besede so presunile njegovo serce,
povernil se je v jeco nazaj in seréno pricakoval
smerti, ktera ga je zadela 29. junija L 67. s sv.
Pavlom vred. Bil je krizan in sicer z glavo navzdol,
ker se ni vrednega Stel, Jezusu enako umreti. Sv.
Pavlu so pa glavo odsekali, ker je hil rimski mest-
jan, kterih krizati ni bilo dovoljeno. Njuno Cestito
truplo je bilo tam pokopano, kjer stoji zdaj veli-
Castna cerkev mjunega imena. —— Leta 68 je dobil
grozovitneZ Neron zasluZeno pladilo. Rimsko stare-
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ginstvo ga je zaverglo ko sovraZnika domovine in oh,
zapuséen od vsakega znanca, umoril je sam sehe.

Njemu so nasledovali v enem letu slabi cesarji
Galba, Oton in Viteli (68—69) in priSel je
Vespazijan (69 -79) na prestol. Bil je on pra-
viten in dober vladar in njemu enak tudi njegov
naslednik Tit (79—81), kterega so imenovali zarad
njegove pohlevnosti ,ljubezen in veselje ¢loveskega
rodia.* Tedaj je padlo tudi mesto Jeruzalem in Rim-
ljani so ga s tempeljnom vred razdjali. Oba cesarja
kristjanov nista preganjala.

Za Titom sede na prestol njegov brat Domi-
cijan (81—96), kteri je bil, kar se ti¢e grozovit-
nosti, Neronu nekaj podoben. Iz zaletka je dobro
vladal; vendar 1. 94. je zadel Lkristjane preganjati,
ker se je bal, da bi ga eden Davidovih nasledmkov
ne pahnil s cesarskega prestola. Mislil si je namreé
po mnenji Judov Jezusovo kraljestvo pozemeljsko in
mogocno. Ko se je pa prepri¢al, da so Jezusovi
sorodniki vsi ubozega stanl, ko je videl zulje na
njih rokah: pahnil jih je zani¢ljivo od sche ter
ustavil preganjanje, c¢eS, da mu takofni ljudjé niso
nevarni. — Taéas je zgubil konzul T. Flavi Kle-
ment svoje Zivljenje in Se mnogo drugih se je umo-
rilo ali pa zagnalo v pregnanstvo, njih imetje pa je
zapadlo derzavni  blagajnici.  Med zadnjimi ste
bili tudi mati in sestri¢na umorjenega Flavija;
tudi sv. Janez je bil izgnan tedaj na otok Patem,
kjer je od Boga sprejel in zapisal skrivno razodenje
Bozje.

Cesarja Domicijana so umorili in njegov na-
slednik Nerva (96—98) je prepovedal, dalje pre-
ganjati tistih, kteri po judovsko Zivé; med nje je
Stel tudi kristjane. Pregnanci so se povernili na
dom in tudi sv. Janez je prisel spet v Efez, kjer je
umerl okoli 1. 100. ko $kof tega mesta.
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II. Cesar Trajan.

Cesar Trajan (98—117) sicer naravnost ni
izdal zapovedi, da bi se kristjani pregamjali; pa
njegova zapoved zoper skrivne shode se je mogla
zoper kristjane oberniti; tudi poprejsnjih postav in
navad ni overgel. Bil je on Rimljan starega junastva,
hraber vojak pa tudi umen vladar, ter je hotel veli-
¢ast nekdanjega Rima na novo obuditi. Da to doseze,
zdelo se mu je neobhodna potreba, da ponovi in
vpelje spet stare derzavne bogove. Ker je pa ker-
géanstvo odkrito oznanilo, da hoée propast pogan-
skega bogodastja, zastopila mu je tukaj sirova moé
pervikrat po premisleku pot.

Prav imeniten je iz tega &asa (L 103) list
bitinskega namestnika, cesarjevega prijatelja Plinija
mlajéega; v njem je narisal cesarju prav jasno
podobo tedanjega preganjanja. Stevilo kristjanov je
bilo tam prav veliko, paganska svetis¢a so stala
prazna in le redko kdo je priel darovat. Ko je pre-
vzel on, pravi Plinij, upravo tiste pokrajine, nazna-
nili so mu jih veliko kot kristjane. Zaznamovane je
trikrat izpraseval, in jim zaZugal smert, ako se niso
odpovedali kerS¢anski veri. Kdor se je stanovitno
kristjana spoznoval, bil je v smert obsojen in umor-
jen; le rimske mestjane je poslal v Rim, naj se tam
obsodijo. Kdor je pa zatajil Kristusa ter bogovom
in cesarjevi podobi kadila potrosil, temu ni¢ ni
zalega storil, ampak tega je koj oprostil. Pravi
kristjani vendar ne dajo se nikakor odverniti od
svoje vere. Kar se pa ti¢e Zivljenja in obnaSanja,
hvali Plinij kristjane kaj lepo. On pravi, da se
shajajo pred solnénim vzhodom ob zaznamovanih
dneh, in zapojé skupaj Kristusu, svojemu Bogu v
¢ast kako pesem, da se zaobljubijo ni¢ hudega ne
storiti, ne krasti, ne ropati, ne presestovati, ampak
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do vsakega posteno in prijazno se obnasati. Ker pa
stevilo kristjanov'le naglo naraséa, ker se mu na-
znanjajo imena starih in mladih, imenitnega in niz-
kega stant, in ker se ne upa toliko jih pomoriti,
zatd prosi cesarja, naj mu po svoji previdnosti on
sam naznani, kako da ima ravnati s kristjani.
Cesar ga je pohvalil v svojem odgovoru, da je
ravnal modro in previduo ter je zaukazal ob kratkem,
naj kristjanov ne i¢e; ako se mu pa naznanijo in
v svoji veri stanovitni ostanejo, naj je umori; za
brezimna naznanila in skrivne zatozbe naj se pa
ni¢ ne meni. — Zares ¢uden je ta ukaz cesarjev.
Cerkveni pisatelj Tertulijan je opomnil cesarja v
svojem zagovarjavnem pismu, kako krivicno da je
obsodil kristjane. Ako so zasluzili smert, zakaj jih
ne da poiskati in iztrebiti? Ce pa smerti niso za-
sluzili, zakaj pa veli zaznamovane in stanovitne
spoznovavee moriti, saj so nedolzni? — Bilo je
tedaj zivljenje kristjanov popolnoma v rokah njih
sovraznikov. Zaté si kristjani niso bili svesti pokoja
ne pred Judi ne pred pogani, in veliko jih je dalo
ob casu tega vladarja svoje zZivljenje za Jezusa.
Med njimi so najimenitnisi: papez Klement, ki
Je umerl okoli 1. 100 ko muc¢enik v Rimu; Jezusov
stric Simeon, drugi jeruzalemski skof, sto in
dvajset let star moz, kteri je bil veé dui zaporedoma
neusmiljeno mucen in poslednjié krizan; sv. Ignaci,
drugi skof v Antiohiji na Sirskem, kterega je obso-
dil Trajan sam, ko je potoval skoz Antiohijo. Seréno
Je zagovarjal pred cesarjem svojo vero, Trajan pa
Je zaukazal, naj se Ignaci zvezan v Rim pelje, da
bi ga tam divje zveri raztergale. Na dolgem poto-
vanji vRim je pisal sedem prelepih listov do vernih
po Aziji in do sv. Polikarpa; rimskim kristjanom pa
je pisal, naj ne branijo njegove smerti za Jezusa.
Kar si je toliko Zelel, spolnilo se mu je kmalo; levi
so ga stergali v velikem rimskem glediséu. Kristjani
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pa so pobrali njegove kosti, je spostljivo v perte
zavili in nazaj v Antiohijo prenesli, kjer so je v
veliki c¢asti imeli. To je lepa pri¢a, da so se castile
svetinje Ze v starodavnem casu.

III. Hadrijan in Antonin Pij.

Za Trajanom je caroval Hadrijan (117—138),
ki je bil sicer dober, vendar neznansko ¢astilakomen
vladar. Pridobil bi si bil rad pri zanjimeih ime bla-
gega in praviénega vladarja; zato je jenjal kristjane
preganjati, ker sta mu dokazala kerSéanska apologeta
Kvadrat (atenski $kof) in modrijan Aristid, kako
krivitno in neusmiljeno se % njimi ravnd. Vendar
popolnoma pokoja kristjani niso imeli; najgersa ob-
rekovanja in lazi so spletli njih sovrazniki zoper nje
in so priprosto ljudstvo podSuntovali, da je veckrat
v naglem puntu kristjane pobijalo ko sovraZnike
njih bogov, ko necistnike, ko divjake, ki jedo ¢&lo-
vesko meso, ko puntarje itd. Celé cesar sam dal je
v mesticu Tivoli sv. Simforozo po groznih mukah
vtopiti, njenih sedem sinov pa na kole pripetih
pomoriti.

Ko se je ustavil pozneje Hadrijan sam temu
nepostavnemu  divjanju, nastala je burja od druge
strani. Judje so hoteli mesto Jeruzalem s tempelj-
nom vred spet povzdigniti in dezelo tujega jarma
oprostiti. Njih vodja Barkohab, kteri se je izdajal
za preroka in celé mesija, on je povabil tudi krist-
jane v boj zoper Rimljane; ker pa tega nikakor niso
hoteli storiti, zaté jih je bilo veliko prav neusmiljeno
po Judih pomorjenih. Tedaj je zbralo judovsko ljud-
stvo tako rekoé¢ svoje zadnje moé zoper Rimljane,
vendar bili so popolnoma zmagani in veliko veliko
Jjih je zgubilo Zivljenje. Jeruzalem so 1. 136 do
¢istega razdjali in kraj, kjer je stalo mesto, s soljo
potrosili in s plugom preorali v znamenje, naj nikoli
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ve¢ ne zida se tam ne mesto ne vas. Kjer je stal
nekdaj prebogati tempelj, tje so postavili cesarjevo
podobo na konju. Blizo nekdanjega mesta so zidali
nova prebivali¢a in kraj imenovali Elia Kapitolina;
vendar le samo paganom in kristjanom izmed po-
ganov je bilo dovoljeno, da se tam naselijo.

Opustoseno Palestino so morali Judje zapustiti
in razkropili so se po vsem svetu, kjer zivé Se dan
danes ko Zive pri¢e pravice BoZje. Brez domovine,
brez svetiS¢a, brez daritev, raztreseni med vsa ljud-
stva, ohranili so Judje vendar se svoj jezik, svojo
vero, svoje Sege in posebnosti, ¢esar ne najdemo pri
nobenem drugem ljudstvu.

Ko je vladal dobri cesar Antonin DPij
(138—161), izmislili so si sovrazniki kericanstva
novih vzrokov kristjane preganjati in muéiti. Lakota,
povodnji, potresi in druge sile BoZje so obiskale
dezelo, in koj je zacelo ljudstvo kristjane dolziti, da
50 oni tega krivi. Vendar ¢lovekoljubi cesar je pre-
povedal preganjanje, ker kristjanu biti ni nobena
pregreha. Gotovo je temu veliko pripomogel spis
Justina filozofa in mucenika, v kterem kristjane za-
govarja in dokazuje, da so vse obdolibe kriviéne.

IV. Mark Avrelij.

Njegovega naslednika Mark Avrelija (161
- 180) hvalijo poganski zgodovinarji, da je bil
zgled praviénega, modrega, stanovitnega in dobrega
cesarja. To je sicer resnica; vendar kristjane je
kervavo preganjal; njim ni bil pravi¢en in varok tega
cudnega obnasanja lehko najdemo v filozofiskih nje-
govih nacelih. Bil je namre¢ stoicizmu popolnoma
vdan, ta pa stori ¢loveka ostrega tudi do drugih
posebno pa tedaj, ¢e nasprotniki tudi stanovitno
terdijo svoja mnenja. Keri¢anske ljubezni ni poznal,
zategavoljo se mu je zdela stanovitnost in serénost



48

kristjanov le terdovratna terma, ki zasluzi najhujsih
kazni. — Verh tega so spet na novo pregreli zasta-
rele ¢enéarije o skrivnih in necistih pregrehah krist-
janov; tudi stiske, ki so prisle nad dezelo, so njim
podtikali. Posebno nek Krescent in razuzdani Pe-
regrin Protej sta podsuntovala cesarja zoper kristjane.
Po takem je dal sicer modri cesar ostreje postave
in ukaze zoper kristjane, ko zoper divjaske sovraz-
nike, zavolj cesar ga je tudi Melito, Skof mesta Sar-
des, v svojem zagovarjavnem pismu grajal. Natancnisih
sporocil imamo iz Male Azije, Galije in Rima. Ter-
pelo je preganjanje delj casa ter bilo jako hudo in
grozovitno, cerkev pa je sprejela spet lepo stevilo
muéenikov med svoje svetnike; med njimi so hili
tudi sledeci:

Sv. Polikarp, ze skoraj sto let stari Skof v
Smirni, ki je bil ucenec sv. Janeza. Razkaceno
ljudstvo gaje zgrabilo in pred sodnika pritiralo ; ta mu
je prigovarjal, naj se odpové kerséanski veri, Polikarp
pa mu odgovori: ,Sest in osemdeset let Ze sluzimn
temu dobremu Gospodu in nikoli mi ni ni¢ Zalega
storil; kako bi mogel preklinjati® svojega kralja,
kteri me je odresil?® Ker se je kazal tako stano-
vitnega, bil je v smert obsojen, naj se sezge. Bogu
hvalo prepevaje stopi na germado, ali ogenj se nje-
govega telesa ni dotaknil; zatorej so ga z mecem
prebodli in tako usmertili. V mestu Lionu v Galiji
(na Francoskem) so preterpeli 90 letni skof Potin,
devica Blandina in 15 let stari fant Pon tik neizre-
¢ene muke in dali svoje zivljenje. Pogansko ljudstvo je
zacelo kristjane naprej stiskati, pretepati, ropati in
8 kamenjem pobijati; potem je pa gosposka zajela sta-
rega Skofa ter ga prav neusmiljeno in divjasko mu-
¢ila do smerti. V Rimu so zasaéili sv. Justina
filozofa, kteri je prisel iz Azije in tukaj lastno Solo
ustanovil; ker svoje vere le ni hotel zapustiti, umo-
rili 50 ga z ve¢ drugimi spoznovavci vred.
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Se nekaj ¢udnega se pripoveduje od tega ce-
sarja. Ko se je hojeval 1. 174 zoper Markomane ob
Donavi, zadla je vsa vojska v nek zapuscen kraj,
kjer vode ni bilo in vsem vojakom je pretila smert
za Zejo. Neka éeta, ktera je bila vecidel kerScanska
(legio fulminatrix), je izprosila po svoji molitvi pomo¢
od Boga. Naglo vstane mocen dez in okrepi Rim-
ljane, da zmagajo ravno zdaj napadajoce sovraznike,
ktere je Se ploha, to¢a in hudo bliskanje popolnoma
zmedlo. Cesar je spoznal to dogodbo sicer za ¢udez,
vendar jo je pripisoval svojim hogovom ter ni nehal
preganjati kristjanov. — Leta 180 umerje grozni
preganjavec Mark Avrelij, ki je po svojih kervavih
ukazih zoper kristjane tako malo koristil poganstvu,
da je kmalo potem Ze pisal kerS¢anski Tertulijan:
»Od véeraj smo in vse, kar je vaSega, smo napol-
nili.  Tudi vzrok tega pové nam Tertulijan rekoé,
da so se ¢udili .gledavei, ko so videli stanovitnost
kristjanov, in nehoté zadeli o tej veri natan¢nise
poprasevati. Tako so se sami pokristjanili, da je
bila kri mucenikov zares le seme kristjanov.

V. 0d Komoda do Sept. Severa.

Mark Avrelijev malopridni sin Komod (180
—192) je hil sicer sirov in neusmiljen grozovitnez,
vendar kristjanov ni preganjal. Vzroka temu obna-
sanju ne vemo gotovega; nekteri menijo, da ga je
pregovorila njegova prijatlica Marcija. Ravno slabi
cesarji se za kerSCanstvo niso zmenili, dobri in
terdni pa so preganjaii kristjane, ker so si prizade-
vali, deZelo osreciti na podlagi starega poganskega
bogodastja. Razurdani Komod je bil umorjen in
tudi njegov naslednik Pertinaks je vladal le samo
tri mesce. Tako moéno je padlo Ze rimsko cesar-
stvo, da so pretorijanci (cesarska straza) cesarsko
cast ze na o¢itni drazbi prodajali. DBogati senator

Vedernice XVL zv. 4
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Didij Julijan postane cesar, ker je najveé denar-
jev prilozil. Pa vojvoda vPanoniji, Septimi Sever,
da se svojim vojéakom cesarja razglasiti in pride
v Rim ter obsodi Didija v smert in postane tako
cesar.

Ceravno je hil Septimi Sever (193—211)
divjega in ostrega znadaja, pustil je vendar kristjane
iz zacetka v miru, menda zat, ker ga je neki kristjan
Prokul ozdravil. Pa stare kriviéne tozbe, ktere so
se zdaj spet ponavljale in Judje, ki so v Palestini in
Siriji se spet spuntali, to je zdajnadraZevalo never-
nike zoper kristjane, da se preganjanje na novo
zaéne. Kristjani so se ogibali vsakega punta, pa
tudi se niso vdeleZevali oditnih veselic, ktere so po-
gani napravljali, ko je zmagal kak cesar svojega
nasprotnika. To se je zgodilo tudi pri tem cesarju;
zategavoljo so zatoZli kristjane pri cesarju, da se
niso zadosti veselili njegovega veliastnega sprevoda
v Rim; toZili so tudi, da pristopa k tej veri prevec
Hudi iz vsakega standi. Torej zapové cesar 1 202,

a nikdo ne sme pristopiti ve¢ mniti k judovski niti
kers¢anski veri in zaZuga hude kazni tistim, kteri
ravnajo- zoper njegovo zapoved. Tako se je zadelo
spet preganjanje, v kterem se je vzdigovala ljudska
derhal in gerdo razsajala zoper vse, ki so se imeno-
vali kristjane. Posebno v Egiptu, v Afriki, v Italiji
in Galiji je hudo razsajala, da so nekteri Ze mislili,
da je priSel ¢as Antikrista. V Galiji so zgrabili
u¢enega Skofa Ireneja, Potinovega naslednika v
mestu Lionu, ter so mu z mmogo drugimi glavo
vzeli. V Afriki je bil Leonid, Origenov oce, umor-
jen. Posebnega spomina vredna je pa stanovitnost
mladih Zen Perpetue inFelicite in njunih sprem-
ljevavk v Kartagini. Ne mlado dete, ne ode v
solzah nista mogla 22 letne Perpetue ganiti, da bi
bila vero zapustila. V neznanih mukah ko Zertva div-
jim zverinam je ohranila zaklad keri¢anske vere in
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tek svojega Zivljenja zmagovavno konéala. Ravno
tako slavno je kondalo tudi dvanajstero scilitan-
skih muéenikov, po mestu Scilite tako imenovanih.

Hoteli so pa keritanstva S$kodovati tudi po
neki zvijaéi. Na povelje cesarice Julije je napravil
slovedi modrijan Filostrat Zivotopis Apoloni_lia. Tian-
skega, nekega modrega in med ljudstvom slovecega
moza, od kterega je zapustil nekaj éertic njegov
verstnik Damis. Pripoveduje se o Apoloniju, da
je bil Pitagorejec, da je ostro Zivel, mnogo deZel
prehodil in ljudstvo uéil; tudi ¢udezi in prerokije se
mu pripisujejo. Vse to pa le zategavoljo, da bi se
s tem zivotopisom omraéil nauk in_ dela Jezusoya.
Vendar kako naglo razpade &lovesko poéetje! Cez
malo ¢asa nikdo ni ved govoril ne o Apoloniju ne
o Filostratu. Jezusa in njegov BoZji nauk pa se
¢astimo veliko sto let pozneje.

VI 0d Karakala do Filipa.

Za Severom sta prifla na cesarski sedeZ nje-
gova sina Karakala in Geta. Pervi da svojega
brata umoriti in postane tako samovladar (211 —217);
¢eravno je bil prav brezboZen in krut vladar, pustil
je vendar kristjane v miru, ravno tako tudi njegov
naslednik Makrin, kteri je vladal le samo 19 mescev.
Bil je umorjen in mladi Karakalov sin Heliogabel
(218—222) je sedel na prestol. Svoje ime je dobil
od solnénega boga v Siriji, kterega visi duhoven je
bil kot stirnajstletni fant. Prizadeval si je, da vpelje
v Rimu nesramno sirsko bogoéastje in necista mi-
steria (skrivnosti). — Za slabimi cesarji nastopi
spet krepek in blag moZ vladarstvo rimskega cesar-
stva in sicer:

Aleksander Sever (222—235). Bil je mla-
denec blage obnase in éistega zaderzanja, kakor ga
med pogani le redko kdaj najdemo. To je bil sad

4%
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dobre izreje v domadi hii; zakaj njegova mati Julija
Mamea je bila od Origena v kerS¢. veri poducena
in ona je navdala tudi sina s spoStovanjem do ker-
§éanstva, deravno kristjan ni postal. Imel je za
molitve odloéeno izbo (kapelico), v kteri je dastil
med hi$nimi bogovi tudi Abrahama, Orfeja in Jezusa;
se ve, da ne ko Boga, ampak le ko imenitnega,
modrega in dobrega moza. Prelepe besede Jezusove:
,Kar ti noée§, da bi se tebi storilo, tega tudi ti
drugim ne stori®, dal je vpisati na svojo pala¢o in
druga oditna poslopja. Se nekaj lepega pripoveduje
se od njega. Nekoliko kerémarjev se je prepiralo s
kristjani zastran nekega prostora, kjer so hoteli krist-
jani cerkev, pogani pa ker¢mo sezidati. Takrat je
pravico kristjanom dal rekoé: BoljSe je, da stoji
tukaj cerkev, ko pa pivnica. Na tem mestu omenijo
se cerkve pervikrat kot lastna in posebna poslopja.
—- Zdivjani vojSéaki so umorili cesarja v Galiji, ker
jih je spodbadal prej ko ne njegov naslednik:

Maksimin Traks (235—238); bil je ta moz
neotesan divjak, neznano mocen in velike postave.
Ker je umoril kristjanom dobrovoljnega cesarja Ale-
ksandra, zato se je bal, da ne bi se kristjani ma-
scevali. Torej ukaze najprej odpraviti tiste sluzab-
nike cesarskega dvora, kteri so bili keri¢anske vere;
potem pa zapové, najse zlasti cerkveni predstojniki
pobijajo, misle¢, da kristjani brez pastirjev ni¢ ne
bodo kaj upali. Preganjanje je bilo posebno v Rimu
in ob reki Renu prav hudo, pa tudi na vzhodu so
cerkve popalili. Tedajsnja papeZa Poncijan in za
njim Anter sta med muceniki; tudi sv. Ur§ula s
svojimi tovarficami je darovala menda ravno tedaj
v mestu Kolinu svoje zivljenje za vero in Jezusa.
Dolgo ¢asa vendar to preganjanje ni trajalo, ker je
cesar le kratko vladal; umoril ga je nek bojni tovars
njegov pred mestom Oglejem.



Sledilo je zdaj ve¢ cesarjev zaporedoma in
sicer Pupien, Balbin in trije Gordijani (238
. —244), kteri kristjanov niso preganjali. Tudi Filip
Arabec (244—249) je bil kristjanom toliko prijazen.
da nekteri celé terdijo, da je bil sam kristjan. To
pa Ze ne bo resnica, ker se je vdelezeval poganskih
obredov, feg in navad, ko se je praznovala deseta
tiso¢letnica rimskega mesta. Tedaj je poslal tudi
papez Fabijan sedem #kofov v Galijo ko misijonarje;
med njimi sta posebno imenitna sv. Trofim v
mestu Arlskem, in Dionizij, ki je bil pervi &kof v
Parizu.

VIL Cesar Decij.

Cesar Decij (249—251) je zacel spet strasno
hudo in kervavo preganjati kristjane. Imeli so do
zdaj %e blizo 40 let mir in pokoj, njih stevilo je lepo
naraslo; ker pa vsi niso pristopili popolnoma spre-
menjeni in pobolj$ani, zapadlo jih je mnogo kmalo
spet stari mla¢nosti in lahkomiselnosti. Razpertije,
sovrastva, goljufije, zakoni s pogani so se vrinili
med nje; celo skofje, duhovniki in diakoni so se
vdali posvetnim opravkom. Tedaj je Bog sklenil svojo
cerkev odistiti, njene ude presejati in jo okincati z
novimi mudéeniki in spoznovavei.

V orodje k temu si je izbral Bog cesarja
Decija, ki je bil hraber vojéc¢ak, kteri je skerbel za-
stopno in z mnogim vspehom za prid cesarstva. Da
to doseze, zdela se mu je vera ocetov, starorimsko
hogotastje, neobhodno potrebna. Ker je pa spoznal,
da se kerséanstvo po nobenem nacinu ne da zediniti
s poganstvom, zategavoljo je sklenil ker§éanstvo po-
polnoma zatreti in je pricel preganjanje, ktero je
bilo hujSe od vseh dozdanjih. Precej v zacetku je
dal ostro postavo za vse dele svojega cesarstva. naj
kristjani svojo vero zapusté in molikom darujejo;
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kteri tega storiti nodejo, tisti naj se prisilijo po
hudem, vendar poéasnem terpinéenji; kdor pa ubezi
ali pobegne, tisti naj zgubi dom in premozenje. Za-
ﬂ;vedal je dalje, naj se keri¢. tempeljni podirajo,

istjani iSc¢ejo ter zapirajo in tako dolgo mudijo,
da se njih stanovitnost omaja. Ker cesarju ni bilo
na tem leZece, da se kristjani pomoré, marveé da
se po terpindenji in mukah k odstopu prisilijo, za-
tegavoljo je bilo to preganjanje posebno grozovitno.
— In Bogu bodi potozeno, cerkvi je postalo nezve-
stih veliko njenih otrék! Ze naznanilo te postave je
obudilo velik strah, in nekteri posebno visih stanov
50 koj odstopili in zapustili kersé. vero. Drugim je
vpadlo sercé, ko so videli priprave in razpostavljena
muceniska orodja, ali ko se je zalelo preiskovanje
zoper nje. Se drugi so zgubili sredi groznih muk
ali pa v je¢i svojo stanovitnost ter so molikom da-
rovali (sacrificati), ali od daritev jedli ter kadila
molikom zaZgali (turificati). Bilo je pa tudi takih,
kteri Kristusa sicer ne bi radi o¢itno zatajili, pa
tudi v svoji mla¢nosti niso hoteli vse za njega darovati.
Tako$ni so podkupili rimske uradnike in za mnogo
denarja sinakupili bukvice, v kterih je bilo zapisano.
da so molikom darovali, ¢eravno se to zares ni zgo-
dilo (libellatici); tudi to je greh.

Stevilo odpadlih (lapsi) je bilo veliko in cer-
kev Kristusova je dozivela zalostnih dni. Ko je
preganjanje mnehalo, tedaj se je mmogo odpadlih
zopet povernilo v naro¢je sv. cerkve; vendar so se
morali ostro spokoriti, predno jih je sprejela cerkev
spet v svoje «bcéestvo. GreSili so, ker so Jezusa
pred svetom zatajili, zaté so morali v pokoro kazen
prestati. Posebno terdno in zastopno se je obnasal
pri tem sv. Ciprijan, 8kof v Kartagini.

Mimo teh slabih odpadencev je bilo tudi lepo
in veliko stevilo stanovitnih spoznovavcev, kteri po
nobeni muki niso dali odverniti se od svoje vere v
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Jezusa. Po nekterih krajih, v Pontu in Kapadociji,
so bile jete s stanovitnimi kristjani prenapolnjene.
Mudéili so je po veé dni zapored, in ko so se rabeljni
ze utrudili, zadeli so kristjane pobijati, kamujati,
krizati, sezigati, v Zivem apnu moriti itd. Muceniki
ali kervne priée (martyres), ki so dali kri in zv-
ljenje za vero, in spoznovavci (confessores), ki so
stanovitni ostali tudi v najve¢ih mukah, kterim pa
preganjavei Zivljenja niso vzeli: ti so postali pravi
kin¢ sv. cerkve. Med pervimi je papez Fabijan,
kteri je zadobil 1. 250 muéenisko krono; za njim je
ostala cerkev nekaj éasa brez glavarja, ker bi cesar
prej terpel v Rimu proticesarja ko papeza. V
Jeruzalemu je umerl skof Aleksander v jeci, in v
Antiohiji je bil $kof Babila v Zelezje vklenjen; umiraje
je Se zaukazal, naj mu dajo okove s seboj v grob
za spomin, kako naj prihodnji $kofje in dusni pa-
stirji ne bojé se ne terpljenja ne smerti.

Mnogo je bilo tudi takih, kteri so pobegnili na
tuje ali pa v goré zapustivii vse svoje imetje, ker
so se preslabe Steli toliko muk stanovitno prenasati.
Tudi oni se Stejejo med spoznovavce, ker so vse
dali za vero, kar so imeli. Saj Jezus sam pravi:
,Ce vas v enem kraju preganjajo, bezite v drugi.*
Nekteri, posebno dusni pastirji, so se tudi umaknili,
da bi se svoji ¢éredi za delj c¢asa in hujSe stiske
ohranili. Med temi je bil Dionizij Veliki, skof v
Aleksandriji, dalje Ciprijan, skof v Kartagini in
Gregorij, skof v Novi Cesareji, kterega so tudi
" Tavmaturga (¢éudodelea) imenovali, to pa zarad
mnogih ¢éudeZev, ktere je storil. Bog je prihranil te
mozé za nadaljno delovanje med njih éredo; in
pozneje, ko je prifel ¢as tudi za nje, dali so radi in
veseli svoje Z#ivljenje za vero v pravega Boga. —
Oc¢e nebeski pa je prikrajsal kristjanom ¢as poskusnje,
ker jeDecij po komaj dveh letih padel v boju zoper
Gote, in tako seje konéalo vsaj za zdaj preganjanje.
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VIII. 0d Gala do Kara.

Po Decijevi smerti ni bilo dolgo pokoja, zakaj
cesarja Gal in Voluzijan (251—253) sta zapoveda-
la, naj vsi bogovom darujejo, da bi odvernila se
kuga, ki je Ze delj ¢ase terpela in strasno razsajala.
Tega se ve da kristjani niso mogli storiti; celo tisti,
ki so ob ¢asuDecija bili slabi, ostali so zdaj terdni,
da cerkev skoraj nobenega odpadenca ni Stela. Kuga
je dala pa tudi priloznost, da so kristjani svojo
kersé. ljubezen v djanji prav lepo pokazali. Dokler
80 popustili pogani svoje bolnike brez skerbi, spol-
novali so kristjani svojo ljubezen tudi do zapucenih
poganov. — Med muceniki je bil papez Kornelij
izmed pervih, in Sest mescev pozneje tudi njegov
naslednik Luecij v Rimu.

Za trimesetno vlado naslednika Voluzijana je
priSel na prestol Valerijan (258—260). Ta cesar
je bil iz zadetka kristjanom dober; vendar preveril
ga je egiptovski mag Makrian, cesarjev ljubimec, da
izda 1. 257 pervo povelje, ktero je prepovedovalo vse
poboZne shode vernikov, $kofe in masnike pa pre-
gnati ukazalo. Slede¢o spomiad je izdal drugi ukaz,
naj se vsi $kofje in masniki pomoré, blagorodni ver-
niki pa najprej ¢asti in premozenja oropajo, potem
pa usmertijo, ako nocejo odstopiti od svoje vere.
Spet je zapadlo rokam rabeljnov mmogo imenitnih
moz po vseh krajih cesarstva. Med pervimi Zert-
vami sta bila papeza Stefan in njegov naslednik
Ksist, potem pa diakon Lavrencij. Razdelil je vse
cerkvene zaklade med uboge in ko ga oblastnik po
zakladih poprasuje, pripelje mnoZico reveZev pred
njega, Ces: ,to so cerkevni zakladi.* Razserjeni
sodnik je ukazal ga na ro§ poloziti in tako dolgo
peci, dokler ni izdihnil svoje duSe. Tudi v Afriki
Je prelilo tacas veliko kristjanov svojo kri za Jezusa,
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med njimi kartaginski Skof Ciprian, kteri je v
smert obsojen S$e Boga hvalil, da ga je vrednega
nasel iz jeée njegovega telesa resiti ga Bil je ob
glavo djan, njegovo kri so kristjani v perte lovili in
ko dragocene ostanke éastili, njegovo truplo pa po-
kopali z veliko castjo. V mestu Utiki so pomorili
153 kristjanov na enkrat, in na Spnuskem S0 Zivega
sezgali sv. Fruktuoza, taragonskega $kofa, z dvema
diakonoma. -— Preganjanje je &e le prenehalo, ko
je 1. 260 bil Valerian v boju zoper Perzijane zajet:
v suznosti je obcutil Se na stare dni hudo kazen
78 8V0jo grozovitnost, zakaj sluziti je moral per-
zijanskemu kralju v podnoZje, kolikorkrat je zasedel
kralj svojega konja.

Valerijanov sin Galien (260—268), déeravno
prav malopridnega znadaja, je dal vendar kristjanom
pokoj, ki so ga Ze toliko tezko pri¢akovali, in ostal
jim je neprikrajSan do zadnjih let cesarja Diokle-
cijana. Zgodovina rimskega cesarstva je ob tem
¢asu hudo zmedena, veliko vladarjev se nasteva,
kteri so stiskali te ali oni del cesarstva. Pa nobeni
ni imel pravega obstanka in skoraj vsi so umerli za
silovito smertjo, dokler ni postal nekaj terdneji
Klavdij IL (268—270) cesar. Njegov naslednik
Avrelijan (270- 275) je ponovil prejinje ukaze
zoper kristjane, k sre¢i pa niso dospeli pred njegovo
smertjo na vse strani in tako je zaostalo Ze mnapo-
vedano preganjanje. Sledili so zdaj cesarji Tacit,
Prob, Kar s svojimi sinovi, kteri kristjanov niso
nadlegovali; $e le cesar Dioklecijan je bil boljsi in
terdnejéi vladar, le §koda, da je bil tudi preganjavec
kersc¢anske vere.
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IX. Cesar Dioklecijan.

Leta 284 postane Dioklecijan cesar; z moéno
roko je povzdignil cesarstvo,junasko in previdno ga
je vladal do 1. 305. Ker je spoznal, da sam teZko
vlada toliko Sirnih deZel, vzel si je sovladarja, krep-
kega vojaka Maksimijana, kteremu je izroéil Italijo
in Afriko ter mu dal éastno ime avgusta. Pri-
druzil mu je $e kot podvladarja ali césara po-
hlevnega Kon&tarfcija Klora, kteri je vladal
Galijo in Britanijo, sebi pa je izvolil za Ilivik in
Tracijo divjega Galerija ko podvladarja. Maksi-
mijan je bival v Milanu, Dioklecijan pa v Nikomediji
na Bitinskem, ker si je prihranil Jutrovo in nad-
vladarstvo v celem cesarstvu. — Po dolgih bojih so
bili zmagani vsi vnanji sovra’niki in cesar je ob-
hajal veli¢asten slaven sprevod. Tirjal je za se po
zgledu azijskih vladarjev tudi naslov: ,Deus et Do-
minus noster* (Na§ Bog in Gospod); da tega krist-
jani niso mu dali, to se lahko razume.

Do zdaj skoraj dvajset let dolgo cesar ni pre-
ganjal kristjanov, marsikteri med njimi so bhili celd
v sluzbah na cesarskem dvoru, kjer so jim zavoljo
znane zvestobe mnogo zaupali. Zategavoljo je stevile
kristjanov povsod naglo narad¢alo in pozidali so si
na raznih krajih lepih cerkvi; posebno lepa je hila
cerkev v Nikomediji vitric cesarskega dvora. Pa po-
stali so tudi bolj mlaéni in marsiktero otrovno seme
se je med njimi zasejalo.

V takih okoliS¢inah je zagel Dioklecijan krist-
jane preganjati. Da bi se vsakemu zdelo, da si na-
kopujejo kristjani zares le sami takoinih kazni po
svoji terdovratnosti, izdajal je zaporedoma huje
ukaze. Popraseval je svoje molike in oni (prav za
prav le njih sleparski duhovniki) so tirjali, naj se
skazuje jim primerna dast tudi od kristjanov. Po-
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svetoval se je tudi s svojimi svetovavei, in vsi so
govorili zoper kristjane, posebno césar Galeri ga je
spodbujal, naj ter§e ravnd s kristjani. Zjutraj 23.
februarja 303 poderé voj$éaki v malo urah kersc.
cerkev v Nikomediji do tal. Dioklecijan je dal drugi
dan povelje, naj se vsi cerkveni predstojniki ($kofje
in masniki) po vsi sili k darovanju zaderiujejo, vse
cerkve poderd, sv. bukve sezgd, kristjanom vse sluzbe
in pravice vzamejo, cerkveno premozenje pa v cesar-
ski zaklad dene. Ko pa koj za pervimi zacetki na-
stane poZar v cesarski paladi in Galerij le kristjane
ovaja, da so oni zaZgali, ker bi radi cesarja umorili:
tedaj se cesar hudo razserdi in zalne na vso moé
preganjati in muéiti nedoline kristjane. Izdal je
tretje povelje, ktero ukazuje, naj se vsi kristjani
pois¢ejo in po hudih mukah k malikovanju prisilijo.
Dioklecijan se je namenil ker§¢anstvo popolnoma za-
treti; do zdaj pa svojega namena ni dosegel, zaté je
izdal Se Ceterto zapoved, ktera je ukazovala krist-
jane naravnost moriti brez razlotka. Poganski sod-
niki in oblastniki so veselo hiteli spolnovati takosne
ukaze, in to se je godilo po vsem cesarstvu zunaj
tistih dezel, kjer je vladal pohlevni Konstanci Klor.

To preganjanje, tako zvito zaceto, je bhilo bolj
kervavo in je delj ¢&asa terpelo od vseh prejsnjih,
tudi je hilo bolj splosno. Zdaj se je zadnjikrat
spelo poganstvo zoper kerscéanstvo in zbralo tako
rekoé vse svoje moci, da se mu ustavi. Zacelo se
je na cesarskem dvoru, kjer so dvornika Petra
nec¢lovesko bi¢ali, potem pa pri slabem ognju pekli.
Skofu v Nikomediji so odsekali glavo in % njim
pomorili Se veliko drugih kristjanov. V Frigiji so
neko mesto, kterega prebivavei so hili vsi krist-
jani, z vojaki obdali ter zaZgali, da ni ostalo ni¢
zivega ne ljudi ne Zivine. Brez &tevila veliko jih je
umerlo za vero, kterih imena nam niso ohranjena;
v enem samem mescu s0 umorili 18.000 kristjanov
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in $e kako grozovitno so je mudili! Z grebeni so je
tergali po vsem Zivotu, z gore¢imi hakljami Zgali,
po ostrih érepinjah vlaéili, na rosih pekli, za noge
obefenim spodej ogenj kurili: da ob kratkem vse
povem, ni je muke, ktere ne bi bili poskusili. S-po-
¢asno smertjo so mislili omajati njih stanovitnost,
toda ravno nasprotno se je godilo. Barlaam, kmet
na Sirskem, je terdno derzal svojo roko nad ognjem,
dokler ni zgorela, ker so mu kadila v pest stisnili,
da bi zamogli reéi, on je daroval, ée bhi se mu roka
prevelike bolec¢ine tresla in. nekaj zern v ogenj padlo.
Tedaj je umerla v Rimu sv. muéenica NeZa, v
Avgsburgu sv. Afra, v Milanu sv. Bo&tjan in v
mestu Lorh sv. vojaSki poveljnik Florijan. Po
Afriki in Ttaliji je Maksimijan tako besno divjal, da
je dal ves tako imenovani tebaiski legion (Sest
tiso¢ vojakov) pomoriti, ker se niso dali prisiliti, da
bi kristjane lovili, preganjali in muéili. Prav lepo
in stanovitno se je obnafal njih vodja Mavricij. Po
nobeni ceni se ni dal pregovoriti, da bi vero zatajil,
marveé prigovarjal je svojim bojnim tovarfem, naj
v pravi veri stanovitni ostanejo do smerti.

Tako je trajalo to preganjanje éez dve leti,
vendar poganom brez vspeha. Vresnidile so se pre-
lepe besede Tertulianove spet na novo: da je kri
mucenitka bila seme novih spoznovavcev. Bilo je
sicer tudi odpadencev, vendar ne preveliko; odpu({li
so vetidel le po tem, da so izdali poganom sv.
pisma, naj se sezgé (traditores). Vendar afri-
kanski $kof Feliks je rajsi dal svoje zivljenje kakor
pa sv. pismo; tudi m resil se po kaki lazi, ¢eravno
se mu je priloznost ponujala, zatajiti sv. pismo, da
ga nima. — Bog, ki vodi narode in serca ¢loveska,
on je posial kristjanom spet poéitek in je prikrajial
tudi zdaj ¢as poskuinje. Dioklecijan se je 1 305
odpovedal cesarski ¢asti in se podal v Salono na
Dalmatinskem, kjer je prav na tihem Zivel; tudi
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Maksimijana je premogel, da je ravno to storil. More-
biti ga je naredil ravno pogled toliko po nedolznem
prelite kervi Zalostnega in nevoljnega; tukaj so pa
ravno tisti, ktere je prej v asti povzdignil, Se gre-
nili njemu zadnje dni Zivljenja.

X. Vladarstvo Sestih cesarjev.

Ko sta se vladi odpovedala Dioklecijan in
Maksimijan, postalasta dozdanja podvladarja Galerij
in Konstancij Klor avgusta, podvladarja pa Sevér
in Maksimin Daja, dva divja moza brez zasluzh
za cesarstvo. Ker paRimljanom njim namenjeni Sever
ni bil kaj po volji, zatdé so si izvolili zoper njega
Maksencija, kteremu je pristopil njegov oée Mak-
simijan (kteri je prej odstopil) ko sovladar. Sever
je bil pri Raveni zmagan in je zgubil tudi svoje
zivljenje, na njegovo mesto je Galerij povzdignil
starega prijatelja Licinija. Vendar tudi Konstanci
Klor je kmalo umerl in njegov blagi sin Konstan-
tin je postal vladar. Da pa le on sam ne bi ostal
samo podvladar, povzdigne se tudi Maksimin Daja
v avgusta. Tako je imelo rimsko cesarstvo 1. 308
Sest vladarjev na enkrat, kteri eden drugemu niso
veliko zaupali; vendar so sklenili med seboj dve
mogoéne strani, na pervi so bili Maksimijan Herkulej,
Konstantin in Maksencij, na drugi pa Galerij, Licinij in
Maksimin Daja. Galerij je imel na vzhodu, Maksi-
mijan pa na zapadu najve veljave.

Ob tako$nih okolis¢inah je preganjanje na za-
padnem delu rimske derzave skoraj popolnoma pre-
nehalo; tem huje je pa na jutrovem dalje terpelo
pod vladarji Galerijem in Maksiminom Dajem. Pervi
je bil Zze od nekdaj kristjanom sovraZen, drugi pa
poln vraz in magiji ves vdan. Ta dva zacneta krist-
jane preganjati hujse ko prej kedaj. Maksimin je

al, naj se popravijo povsod po mestih Ze za-
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padli tempeljni poganskih bogov, njih dubovni éesté,
kristjani pa povsod k darovanju priganjajo. Vso
grozovitnost prejénjih éasov so ponavljali, tu pa tam
ge celo prekosili; le neverjetno je, kako znajdljivi
da so bili pogani v mukah, ko so kristjane izpra-
evali. Prav veliko mudenikov je bilo v Palestini,
med mnogo drugimi tudi sv. Peter &kot v Alek-
sandriji, sv.Metodij $kof vTiru, sv. Pamfilij ucen
duhoven v Cezareji. V Galerijevih pokrajinah, kjer
s0 namestuiki nekoliko mileje ravnali, tam so ohro-
mili mnogim stanovitnim spoznovavcem levo koleno
in desno oko oslepili, ter je poslali v goré rudo
kopat (ad metalla). Da so v rudokopih pri teZkem
delu veliko terpeli, to se lehko verjame.

Leta 311 poslje Bog kristjanom spet nekaj
polajSanja; Galerij stra$no in gerdo zboli, prizivem
telesu je gnjiti zadel in éervi so redili se po nje-
govem telesu. V bole¢inah se je spominjal kakor
nekdaj Antioh bliznje smerti; spominjal se je, koliko
nedolzne kervi je prelil, koliko kristjanov pomoril,
kterih ni mogel dolziti druge krivnje ko te, da so
verovali le v enega samega Boga in le tega samega
castili. Prepovedal je kristjane dalje preganjati, dal
jim je vse pravice nazaj in ukazal, naj tudi za njega
molijo. Tedaj so bili ker§¢. muceniki in spoznovavei
izpuséeni iz je¢ in rudokopov; dolge verste oslabelil
in ohromelih kristjanov so se vra¢ale na dom, veselo
hvalne pesmi prepevaje svojemu Dogu. Vendar po
bolezni in bliznji smerti tirjana miloserénost ni mu
zadobila ve¢ milosti bozje, obupaje je umerl Galerij
kmalo potem $e v tistem letu.

Po njegovi smerti je Maksimin Daja sam Se
dalje preganjal kristjane, kterim je samo ob déasu
Galerijeve bolezni nekoliko pokoja pustil. Stare ker-
vave ukaze je ponovil in e celé vse Zito in drugi
ziveZ je dal z malikovanjem ognjusenim vinom po-
skropiti, da bi kristjane hujSe stiskal. Pa ¢éas splos-
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kristjane pogosto zagovarjali in skrivali. Zategavoljo
zatne Maksimin po zvijadi, lazi in ovaji kristjane
derniti in dolziti. Dal je tako imenovane zapisnike
Pilata (acta Pilati) napraviti in v Solah med
mladino &iriti. V teh zapisnikih je bilo izpra-
Sevanje Jezusovo pred Pilatom, se ve da polno
lazi in tozb zoper Jezusa; tudi zastarela obrekovanja
in obdolzbe iz drugega stoletja so spet ponovili. Pa
kristjane je zagovarjalo njih &isto Zivljenje in po-
fteno obnaSanje ter je kazalo njih nedolZnost.
Ravno tedaj je kuga morila po rimski derzavi in
lakota je davila uboge, da so po nekterih hidah
ljudjé popolnoma pomerli. To je dajalo kristjanom
lepo priloZnost, da so kazali svojo kerSé. ljubezen
med seboj pa tudi do nevernikov. Laé¢ne so nasi-
tovali in merlice pokopovali. Pogani to videti so
morali priznati, da mora kaj nadzemeljskega biti v
veri, kters takoSen sad donasa, svoje vernike pa v
stiskah in mukah stanovitne ohranja.

X1. Zmaga kerséanske vere.

Zdaj so se zaceli kristjanom prijetnisi casi,
zakaj zadnje veliko preganjanje (303—-312) je mi-
nulo in od slej se je tudi med vladarji vse nekako
spreverglo.  Maksimin  Herkulej je ze leto pred
Galerijem kon¢al svoje 7ivljenje (obesil se je); in
tako sta postala po vsem jutrovem Maksimin Daja
in Licinij, po zahodnem pa Konstantin in Maksencij
vladarja. Zadnji vladar je v Rimu tako gerdo Zivel
in se tako kruto obnasal, daje zalilo to celé razuz-
dane Rimljane, ravno tako je delal tudi Maksimin
na jutrovem. Enake misli in enaka djanja so zmogla
ta dva moZa k zvezi med seboj, po kteri sta bila
tudi Konstantinin Licinij primorana, da se zdruzita.
Poterdila sta to zvezo med seboj s postavo v prid
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kristjanom, po kteri je zadobila kersé. vera v
njih dezelah svobodo; vendar je bilo dostavljeno, da
cesarja zelita, naj ostane vsak v svoji veri
Nezastopnost med tema strankama je naraséala
dan na dan, in ko se je Maksencij pripravljal na
vpad v Recijo, ktero si je Konstantin podvergel,
tedaj ga je KonsStantin prehitel in se podal v Italijo.
Vendar dobro vedé, da je njegova vojska v primeri
k Maksencijevi le majhna, prosil je Boga kristjanov
pomoci in Zelel, naj mu jo zagotovi po kakem
znamenji In glej! o pol dne prikaze se svetel kriZ
na nebu z nadpisom: ,V tem bos zmagal“. Cesar
in vsi vojaki Z njim se zavzamejo; po noéi pa se
mu prikaze v sanjah Jezus z ravno tem znamenjem
ter mu veli, naj po tej podobi bandero naredi in %
njo nad sovraznika plane. Tako pripoveduje nam
zgodopisec Evzebij, kteri je ta éude# sliSal iz cesar-
jevih ust. In zares je Konstantin zmagal 1. 312
ravno pred Rimom veliko mogoénejSega sovraZnika,
Maksencij sam je v boju padel. Veselo so Rimljani
zmagovavea sprejeli in on je pestavil iz hvaleZnosti,
da mu je podelil zmago le samo keri¢anski Bog,
znamenje sv. kriza na cesarski grad (kapitol).
Tedaj so padli za vselej ve¢ ko tisoé let
stari, zdaj pa zapuScéeni rimski bogovi, in
uklonili so se edino pravemu Gospodu.

XII. Konstantin postane samovladar.

Koj po dobljeni zmagi je izdal Konstantin s
svojim svakom Licinijem, kteri je gospodoval éez
vzhodnjo Evropo, takosen ukaz, da je bilo kristjanom
dovoljeno po svoji veri Boga éastiti innjemu prosto
sluziti; tudi je bilo od vlade vsakemu dovoljeno, da
k tej veri pristopi, ako se mu ljubi. Ta ukaz je
1. 313 v Milanu s prisego poterdil in kristjanom vsa
ob Casa preganjanja odvzeta posestva nazaj dal.



65

S tem je keri¢. cerkvam in obéinam tudi pravico
priznal, da si morejo posestva pridobiti in ohraniti.
— Vendar zmaga keriéanstva Se ni bila popolna.
Maksimin, Konstantinov in Licinijew sovladar, ker
po sili ni se upal, odvracal je po zvija¢i in zmot-
njavi kristjane od njih vere. Pa kmalo se je pribli-
Zal tudi njemu zadnji dan. Vzdignil se je z vojsko
zoper Konstantina in Licinija, pa Licinij ga je v
kratkem po hudem boju premagal in Maksimin je
bezal v Azijo nazaj. Tam si je po neki nezmerni
pojedini s strupom zavdal in v stragnih holecinah &e
le nekaj dni pozneje umerl. Tako je dobil Licinij
oblast ¢ez vse vzhodne deZelein mirno ter zastopno
je vladal s Konstantinom, kteri je imel vse zapadne
dezele pod seboj.

Toliko ¢udna srec¢a stori Licinija prevzetnega;
zatel je k poganstvu nagibati se in okoli 1. 320
kristjane cel6 preganjati; cerkve je dal zapreti ali
pa podreti, tudi nekaj Skofov je pomoril. Po takem
vname se boj med Kontantinom in Licinijem, kteri
je ocitno izrekel, da se bojuje za starorimske hogove
zoper novega Boga Konstantinovega. Licinij se je
zanaSal na svojo vojskino moé, pa hil je v dveh
bojih s svojimi bogovi vred popolnoma zmagan
(1. 323). Konftantin mu zdaj sicer velikodu$no pri-
zanese, pozneje je pa vendar dal umoriti ga, ker
mu ni ve¢ prav upal. Tako so vsi preganjavci
kersc¢. vere nesrecen konec storili, in Konstantin je
postal samovladar velikega rimskega cesarstva, ktero
je Stelo ¢ez 120 milijonov prebivavcev. KerScéansko
spoznanje se je v njem po toliko zmagah uterdilo
in lepa versia novik postav kaZe, kako je on delil
cast edinopravemu Bogu! On je bil pervi keriéan-
ski vladar v Rimu in posebno po njegovem blagem
prizadetji je zadobilo kericanstvo slavno zmago nad
poganstvom.

Vefornice XVL zv. 5
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Sklep.

Majheno in nevidno je stopilo kraljestvo Bozje
na svet; bilo je brez onih sredstev in pripomockov,
kteri navadno dadd posvetno sijajnost, veljavo in
mo¢, pa vendar je lepo razcvetelo in naglo se
razéirilo po svetw. Kmalo se vzdignejo stras-
ne burje zoper majhno Zenofovo zerno. Judje
so je hoteli zatreti, pa osramoteni so hili. Rimsko
cesarstvo je zbralo tako reko¢ vse svoje modi in
grozovitnosti zoper kristjane, vendar zastonj. Padli
so stari poganski bogovi in zmagala je zvelicavna
vera v Jezusa, odresenika sveta.

Brez Stevila stanovitnih spoznovavcev in muce-
nikov je dalo svoje imetje, kri in Zivljenje za to
prepricanje. 7 nepremagljivo poterpezljivostjo so
prenasali tudi najve¢e muke in holecine; celo svoje
zivljenje so rajsi dali, kakor da bi Jezusa zatajili.
Zato so pa gotovo sprejeli tudi zlahtno placilo,
ktero je Bog tistim obljubil, kteri ga spoznavajo
tudi pred ljudmi.

Cerkev se je preganjala, vendar nikar ne pre-
magala, zakaj ona je na skalo zidana. Ze iz majh-
nega dela cerkvene zgodovine, kterega smo ravno
kar spregledali, ze iz tega se prepricamo, da so
resni¢ne one pomenljive besede Jezusove. ktere je
rekel sv. Petru: ,Ti si Peter (skala) in na to skalo
bom zidal svojo cerkev, in vrata peklenska je ne
bodo zmagala.* (Mat. 16. 18.) Na to terdno skalo
zidana je prestala kers¢. cerkev Ze vibarjev mmogo.
zakaj z nastopom Konstantina ni nehalo preganjanje
za vselej, le nadin in sredstva preganjauj so se spre-
menila. — Ravno zdaj se katoliki cerkvi spet huda
godi; vendar upati smemo. da se bodo razkropili in
osramoteni odstopili vsi sovrazniki njeni. kakor ob
¢asu Konstantinovem preganjavei kerséanstva.

- o A
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Kopa pripovednih pesem.

L. Najlepsi nasmehljej.

Ko je 3e Kristus, gospod Bog,
Po zemlji pétoval okrog,

Kot siromak in nepoznan,

Prigel je tudi neki dan,

Ko solnce je zapadalo,

Pred koco revno, majheno,

Pa prosi, da bi ga sprejeli,

Ter ga ¢ez no¢ pod streho zveli.

Posteni moz mu da rokd,

Pa mu odgovori tako:

poicer res malo le imim,

Al kar imam, rad brata dam.
(e le ne bode tu pri nas
Celd prezalostno za vas,

Ker sre¢a je od nas zbezala,
In Zalost sama nam ostala“.

Pa Kristus mu odgovori:
»Spostujmo bole¢ino vsi,

Saj holetina Bogu sluzi,

Ker duse ¢isti, Z njim jih drngi.
HvaleZen bom vam vsaki &as,
Da smem pociti dans pri vas.“

Se gospodar vecerje da,

In Kristns % njo se okrepéa.
Za tem se vleZe in zaspi;
In zjutraj, ko se prebudi,
Veli: Bila je dobra noé,
Imajo udje novo mod
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Za dolgo pot, za tezko pot.
Al da za toliko dobrot

Vam vernem kaj, povejte mi,
Kaj da vas peée, zalosti,
Zakaj da serce vas boli.

’Z hvaleZnosti le to Zelim,

Da vas, prav seréno zveselim®.

In Zena mu odgovori:

,0j za vracilo nama nil

Al dete najino edino

Terpi neznano holeéino,

In huda smert ga bode vzela.
Pa tega, kar bi jaz Zelela,
Mi vi ne morete storiti,

Ne more mi se izpolniti
Edina, mala Zelja ta,

Da se Se enkrat nasmehlja.“

Tak toZi Zena Zalostna,
Gospoda k detetu pe?ﬁ.

0Oj kak je' bolno in bledé!
Pa ko odpre kalné okd,
Ter ga v zvelicarja opre,
Zvedri se mu, nasmeje se,
Ter se smehlja tako sladké,
Ter se smehlja také milo,
Kot da nebeski zark iz raja
Nedolzne ustnice obdaja.
In starsem serce se topi,
Od radosti jim koperni,

In vsak Gospoda pogleduje,
On pa preseréno se raduje

% k
*

Neviden hodi Kristus Se

Po hisah, kocéah sem ter tje.
Bolehmo dete kjer lezi

%jor mati joka ino bdi,

Lje tiho, krotko se spusti;
Nasmeje dete se sladko,

In zdravo je, al pa s seb6
Gospod odnese ga v nebé.




II. Sv. Ignacij.

0Od mérja do Jordana, pa nazaj
Prehodil Ignacij je vsaki kraj,
Tu mesta ni bilé in ne vasi,
Kjer bozji sluzabnik molil ni.

Pa mora se verniti od ondod,
Také mu ukazal je gospod,
Pokoren na ladjisé¢e pohiti

Na pot so pripravljene Imije tri.

Na prvej mu polomesca Zar
Pokaze, da Turk je tu gospodar,
Pozdravi Mohamedan krideé:
JKerséanski pes, od mene preé!“

Na drugej bandera se vij6,
Disave nosi, zlaté in srebro,
Bogati kupec, ¢eravno kristjan,
Porine ga zani¢ljivo na stran.

.Ce res je, kar pravi o tebi svet,
Bi mogli prelepo salo imét’,

e res je, da toliko znas in ves,
Bi mogel po morji iti pes.©

In ladja tretja, kot slab colnié,
Lepote nima, ne jakosti nié,
Ima le postena dva mozi,

Ta primeta rada popotnika.

Odrinejo vsi — kar morji gospodar
Povzdigne. se silno strasin vihar,
Po nebn divja za oblakom oblak,
Iz morja v nehd in nazaj gre lijak.

Zasto¢e nekaj iz strasnih pen,
Razhbil je Iu%o tursko grebén ;

Morje se odpré, prepad zaziji —
Kupéijska je’ &dja na dnu morja!

lﬂmci_‘i ha je zaupanja poln,

Skoz silno valovje gladké gre éoln,
Brodnika veslala, svetnik je pel,
Pa s petjem viharjem je silo vzel.
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III. Grof in opat.

En grof je bil, ki mu oéeta
Poklical Bog je s tega sveta.
K opatu koj se je podal,

Pa zalosten také mu djal:
,Oteta milega sem zgubil,
Ki sem ¢ez vse ga zmeraj ljubil,
Tu sem prinesel srebernine,
Tu nate biserov, zlatnine,

V molitvi na-nj se spommite,
Naj veéni Bog usmili se,

Da dugi pokoj podeli,

Da v sveti raj jo posadi.“

Odgovori na fo opat:

Kar prosite, storim vam rad.
Molitev mertvim je kot mana
Od du poboznih jim poslana,
Ker boZja milost je neizmerna!
Zato bo koj druzina verna
Na svetem mestu pokleknila,
Za dufo ranjkega molila.“

Zvon v samostanu je zapel,
In iz posameznih so cel
Na koru zbrali se menihi.
Pokleknejo pobozni, tihi,
Povzdignejo na kriz odi,
iKjer nas odrefenik visi,
Da bi tako iz duse cele
Molitve gor v nebesa vrele.

oEn oée nas za rajnkega,

Da Bog mu veéni pokoj da,

Da tam bi dufasne terpela,

Ce je kaj grehov s sabo vzela!®
Tak molil je opat ﬁlasn(».

Za njim menihi molijo,

In ko molitev so konéali,

Nazaj so v cele se podali.

To grof posluda; in ko vse
Konéano je, pribliza se
Ofatu spet, ter dé tako:
wJeli molitev vsa Ze to
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Za sreto vednosti njegove?
Tedaj mi vi za vse darove |,
Ki dal za samostan sem va§,
Le vracate en olenas?,

Na grofove besede té

Opat se nasmehlja ter dé,

Kot da ga sveti duh udi,

In sam iz njega govori:

4Kdor hitro sodi, prav ne sodi!’
Zato dokazano vam bodi,

Kaj vreden je en oéena§!

Le pena ves zaklad je vas,

Le pena vasi so darovi

Naproti vrednosti njegovi.“

Koj tehtnico mu prinesd,
Menihi spet ga obdadé.

On pa najtanji-list poisée,
Gospodovo molitev® spise
;i‘er ;me listekbv en;:v zdeflo.
n v drugo pa hogastvo celo,
Ki #o od grofa ga dobili,
Da hi za ranjkega molili.

Al kvisko zdela je skotila,
Ki v sebi je zaklad nosila,
Globoko pa je padla zdela,
Ki svete je besede imela.
Resnico éndez govori —
To vidi grof -in ostermi.

Opat mu vidi lica bleda,
Zato prijazno ga pogleda,
Ter ga nagovori tako:

,Naj ¢udeza vas strah ne bo,
Ki nam poslan je od Boga,
Da vsak resnico to spozna:
Zaklade vse, ki svet obeta —
Prevaga je molitev sveta.

Naj pomni torej dufa vaia,
Kaj da je vrednost odenasa!“
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IV. Lijak.

Gosposko bolni lepi svet

Je ves potert. — Lej danes spet

Norost ne more na parado,

Pustiti mora promenado,

Ki na njo, da bo dans zares,

Par tednov éaka Ze in &ez.

Ta ploha! — Njive voda polni,

Po cestah bi se vozil s ¢olni!

In krog in krog doné goré,

In z njih verhov germé vodé.

Oblak se je utergal! — Bog,

0j redi reveze nadlog!

Neurnik divje pribobni,

Kot reka se skoz dol vali,

Drevesa lomi, rusi skale,

Bregove terga, dere dalje,

Gromado strasnih razvalin

Pozira ¢erni mu vertin,

Lej kocina tu streha plava,

In zadej z jasli skupaj krava,

Tam mertve ovee se valé,

Zdaj glavo vidis, zdaj nogé;

Tam se kopicijo tramovi

In hlodi, da germé valovi

In tamkejle — gorjé! gorjé!

To zibelka je sred vodé! —

Oh je li pa¢ nesreéna mati

Zamogla dete odpeljati?

Kdo vé! ker vzel nenrnik hudi

Je morebiti mater tudi,

Ko zraven njega je dremala.

Pa glej, gorjé! Tam izsred vala

Se dvignilo iz gostih pen,

Kot da ga krije spanja ten,

Je truplo utopljene Zene.

Roké v lasé so zapletene,

Iz mertve groza govori —

Al iS¢e deteta? — oj skri

Mi pesem vse gorje neznauo,

Ki spremlja vodo razuzdano! —
V toplicah zbrala je gospoda

V sobani se. Pod okni voda

Naprej vali mertvo Zené.
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Zakrical nekdo je glasné,
In k oknom plane Zenski roj,
J)lah nazaj pobegne koj.
¢ pa huje se grozijo,
Ko mim sobane se valijo;
Ze zabljena je scena cela!
Ta Sali se, z oémi ta stre a,
In tretjej zdeha se:
Bo paé lz promeunde
Ceterta po klavirji bx,le,
In diSe sladke sanjarije;
In peta ;‘.lastml]mmbbl ede:
majhen ples bi pac muve(‘.e
?)dﬁkodom e za ta g
In Sesta kakor modrmm,
Kot da je njena cela veda,
Zvestd igravcem v liste gleda.
In huje se vodé grozijo,
Ko mim sobane se valijo!
Al misli paé e v druitvu kdo
Na zibko, na mertvd Zené?
Dit, ﬂtlnl bil za dans bi vsak,
]Je razdjal lunk
l\o b1 ne hil — Ze [;mmc je —
Glas ptuj o tem zaslisal se.
Prihitel, nebhoje¢ se tmine,
Je mlmll izupmk iz doline;
Zenskovje hitro ga obsuje.
0j groze, ko pripoveduje,
Kaké je hudournik hrul,
In vse razdjal in vse znsul
Nasteje koce odnesene,
Pové imé nesrecne Zene,
Ki z detetom je smert storila,
Ko izba se je napolnila
Z valovjem, ki je pribobnelo,
Ko da je v serdu morje celo
Razpustilo se éez in éez,
Da ne derzi ne breg ne jez!
Neznana, Pﬂm, je nesreéa,
Zasutadpolja zeleneca,
Poderte koce in razdjane,
In cele ¢ede pokonéane.
Odnesla vse je ena noc!
Zdaj pa poprosi za pomoc,
Da se priskodi pervej sili. —



74

In vsi, ki so krog njega bili.

So ginjeni, in vsi darove
Podajajo v roké njegove,
Slave prizadevanje to,

Ga k drugim mizam odvedo,

Pa smiljeni sami te kroge

Pﬁprosi_]o mu za unboge. —
Zdaj pa, da igre ne skazi,

Za enim tiho postoji.

Tgrajo Stirje, vsi bogati,

Lezé pred njimi kupi zlati,

Zamisljeni v igré stermijo,
Besedice ne govorijo,

In med ljudmi, ki so krog njih.

Se ¢éuje vsake sape dih,

Ker stava silno je velika,

In sreéa sém zdaj. tje zdaj cika. —

Gledeqilu zadnji list je verzen —

Al ki je zgubil, ljut ko serfien
Zadere se: ,Zakrivil to

Je far, ki lazi za mené!

Ni bilo srede Se nikdar,

(e je le bil tik mene far!*

In kakor nor pred njega skoéi.
Ter ga z roké po lien podi,
Duhovna ¢astnega, da celo

Je drustvo groze se zavzelo.
In zmeraj huje se grozijo.
Vodé, ki mimo se valijo! —
Duhoven pa, pohleven, mil,
Je v sercu ljubav le gojil,
Togoti, jezi ni se vdal;

Ne zal besede ni mu djal,
Krotik rogledn. ga ter dé:
Gospod, to dali ste za meé!
Ki pa potop jim vse je vzel,
Za nje $e nisem nié prejel:
Roké dobrotne oj odprite,

Pa tudi njim kaj podelite!*
Igravee slusa — ostermi -

In zdajei vest ga zaskeli,

In zdajei vso spozna grehoto,
Ki mu pred vsemi na sramoto.
In bozja milost ga obda!
In v dnu serca se a,
Duhoven plah poda roké,



Pa mu spregovori také:
»Stradnd zagresil sem, gospod!
In res le ¢lovek, ki ga to

Kot vas ljubezen veéna vodi,
Hudobnost tako milo sodi.
Storili ¢udeZ ste vi v meni:
Kar k igri ve¢ ne grem nobeni:
Prisegam vam in kar imém,
Prisegi za darilo dam.

Resili ste me iz oblasti
Hudobne, najstrasnejie strasti.
Tu nate zlita! — &e pa ste
Odpustili zares mi vse,
Vzemite s sabo me k nesreénim,
Da za me molijo pri veénem,
Ki tako dolgo %e pred njim
Sem bezal kot zgubljeni sin!“
In vsak je Zivo ginjen bil. —
Kaké bogat je dar dobil
Pohozni Zupnik in kaké

Je rad odpeljal ga s sebd!

Kaj je ta nova hifa? — Glej,

Ne vidi& nju dveh li pri njej? —
Gospod je ptuji zidal to,

In revezev Zivi tam sto.

Vodé pa ve¢ se ne grozijo,

Ko doli mimo se valijo.

flov. predelal V. M.
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IV.
Dobri svét.

(Spisal J. C. Pescenikar.)

Neki kmet, — Verba¢ se mu je reklo, — je
prignal volice v mesto na semenJ Predno je Se
poldun odzvonilo, spravil je je #e v denar. Okrep-
éav§i se v gostilnici, zdelo se mu je $e malo pre-
zgodaj, da bi se proti domu spravljal; vendar pa
ni vedel, kaj bi v mestu pocel. Kar na enkrat mu
presine lepa misel moZgane ter rece sam proti sebi:
oLej Jaka! v mestu si, pa ne ve§, kdaj bo$ spet
tako sreden. Ne zamudi tedaj priloznosti in stopi
k tistemu _]nm,ncmu dohtarju po dober svet, saj
“pravijo, da je Ze marsikomu dobro svetoval.* In res
Verba¢ te priloznosti ni zamudil; kmalo je nasel
pravdnika. PriSed$i pred njegovo pisarnico, moral
Je dolgo cakati, predno je stal pred gospodom, ker
se jih je bilo mnogo tu zbralo, ki so po Verbacevem
mnenji morda vsi dobrega sveta iskali. Urno so se
verstili in versto je prisla tudi na naSega kmeta. Sto-
pivéi pred gospoda, pripogne se globoko ter rece:
»Moc¢no vas, gospod dohtar! ljudjé hvalijo; torej si
nisem mogel kaj, da ne bi bil prisel vas za dober
svet poprasat, ker sem ravno v mesto prisel.“

oZe dobro prijatelj! Imate li kako pravdo ?*
vprné.l, dohtar.

20 Gospod tega pa %e me. Kar je mladi
Verbné gospodar, ni bilo pravde pri hisi in je tudi
ne bo.* bil je odgovor postenega kmeta.
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,Kaj ne, podedovati imate kaj po kom, pa
ste se prisli posvetovat, ali ne?“

»Ne zamerite mi. gospod dohtar, da vam
sezem v besedo. — Vsa moja druzina je pod eno
streho in jé iz ene sklede; kar je moje, to je vseh,
in nih¢e ne more komu kaj zapustiti.®

»Ali ste pa kakino kupéijo sklenili?*

»ludi tega ne, gospod! odgovori mu Verbad;
yhisem namre¢ toliko bogat, da bi mogel kupovati
in ne tako reven, da bi prodajal.®

»1 kaj pa iS¢ete pri meni,* zavpije nejevoljno
dohtar nad kmetom.

sNe bodite hudi, gospod! saj sem Ze povedal,
¢emu da sem prisel, reée plasno Verbaé¢, ,dobrega
sveta birad . .. Ker sem Ze tukaj, oglasiti se moram
pri vas, sem si mislil, kajti ne vem, kdaj bom zopet
priloZnost imel.®

Pravdnik se pri teh besedah nasmeje, vzame
pero in papir ter vprasa kmeta: ,Kako se piSete?“

»1 za Jaka Verbaca se pisem, gospod!* odgo-
voril mu je prav veselo, ter si je mislil, zdaj bo pa
ze nekaj.

nKoliko ste stari?“ vprasa ga dalje dohtar.

»0 sv. Jakobu jih bom trideset.*

»Kaj pa poénete?*

»Orjem, sejem, Zanjem, pa za #Zvino in otroke
skerbim.“

oZe dobro!® pravi dohtar ter zapise dve ver-
stici na papir, potem ga zgane in kmetu poda.

oTete Sencaj, kako ste pa urni!® zacudi se
Verbaé.

»Koliko sem pa dolzen za ta dobri svet, go-
spod dohtar!“

ootirnajst grosev!“ reée mu pravdnik.

_ 7 veseljem jih je pla¢al in potem &el iz pi-
sarnice. —
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Kmalo se je spravil iz mesta in ob petih je
bil Ze domd. Truden od pota se je vlegel pred
svojo hifo pod staro tepko, da bi se malo podéil
Ali kmalo pride hlapec ter ga vprasa, ali hocejo Se
danes seno pod streho spraviti, ker je Z%e suhoin
se ne vé, ali se vreme ne bo spremenilo.

sDanes bo Ze prepozno; saj imamo jutri dosti
¢asa“, oglasi se Verbadevka iz veze.

»Mati, verjemite mi, da se bo vreme spreverglo,
kajti Ze ves dan je grajski pav vpil po deZji,* pregovarja
hlapee, ,pripravljeni so Ze vozovi, samo rok je treba;
delavei pa sedaj tako nimajo tacega dela.*

Verba¢ ni vedel zdaj, koga bi posludal, ali
hlapca ali Zeno. Kar na enkrat se je spomnil pisma,
ki mu ga je bil dal pravdnik. ,He, kaj bi ugibali,
kaj je nam storiti, dokler imam jaz dober svet v
mavhi; Stirnajst grofev sem moral za-nj dati; pre-
beri ga, preberi Rezika, saj pravi§, da si hodila v
Solo,* rece gospodar in pomoli popir Reziki, sosedovi
héeri, ki je bila ravno zraven prifla. Rezika vzame
pismo, razgerne ga ter jame brati: ,Ne odlafaj na
jutrikar danes storiti mores.

sRes je taka®, zavpije Verbaé, ,gospod imajo
morda prav. Hej, delavei, le vkup! $e danes moramo
seno spraviti.*

Vsem je bilo to vied, samo Verbadevka je
fie nekaj ugovarjala, kar jej pa ni obveljalo, ker se je
gospodarju dohtarjev svet le malo predrag zdel, da
bi se ga ne bil derzal.

Vse je hitelo na travnik ter krepko prijelo za
delo. Se gospodar sam je pristopil k delavcem,
akoravno je bil pocitka v resnici potreben. Kmalo
so spravili seno pod streho. Po noéi se je bilo pa
vreme res spremenilo, kakor je bil hlapec prero-
koval. Jel je liti deZ, ki je vse senospridil po trav-
nicih. Skoda je bila kmetom velika, li(er skoraj vsi
fe so imeli seno po travnikih; samo Verbadu se ga
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ni bilo nié spridilo. To ga je pa tako izuédilo, da
je terdno sklenil, pri vseh svojih opravkih ravnati se
po dohtarjevem svetu. Kakor je sklenil, tako
je tudi delal; zat6 je pa tudi pri njem bhogastvo
vidno nara$éalo. V kratkem je bil najpremoznisi
kmet cele okolice. Veckrat se je pobahal, da se
ima za svojo sre¢o le dohtarjevemu svetu zahvaliti;
zaté pa tudi pravdnika ni pozabil, ampak mu je
vsako leto kaj v dar poslal.

Kmet! stori tudi ti tako: Kar danes storiti
mores, tega ne odladaj na jutro.

“@>
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